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Palabras del Ministro

 ROBERTO
ALVAREZ

A los dominicanos y dominicanas en el exterior:

Con este quinto nimero de la revista De Quisqueya para el Mundo celebramos, una vez mis, la
cultura y la identidad que nos definen como dominicanos, sin importar el lugar donde nos
encontremos.

Cada pagina de esta publicacién nos lleva a nuestras raices: la musica que nos identifica, las
tradiciones que nos unen y los relatos que nos muestran lo que somos como pueblo.

Hoy, cerca de tres millones de dominicanos residentes en el extranjero, mantienen viva nuestra
esencia en cada rincén del planeta.

Con su esfuerzo, talento, creatividad y ese sello inconfundible de dominicanidad, expanden
nuestra cultura y muestran al mundo la grandeza de nuestra herencia.

Este testimonio nos reafirma en nuestro compromiso de apoyar su empefio, de abrir nuevas
oportunidades y de seguir fortaleciendo los lazos que permiten que esas vivencias y
aprendizajes regresen a la patria de Juan Pablo Duarte, contribuyendo asi a nuestro crecimiento
colectivo.

Disfrutemos este niumero como un verdadero espacio de encuentro. Los invito a leerlo y a
sentirse orgullosos del valioso contenido que aqui presentamos. Porque, sin importar la
distancia, siempre seremos una sola familia dominicana.



Palabras de la Viceministra

CELINES
TORIBIO

A las comunidades dominicanas en el exterior les pertenece una verdad que se siente antes de
explicarse: se puede estar lejos de la patria sin dejar de llevarla dentro. La distancia cambia
muchas cosas, pero no borra la pertenencia. La dominicanidad permanece en los valores
aprendidos en casa, en la memoria, en una cancién o una receta.

Quienes han emprendido camino fuera del pais conocen el sacrificio real, el que no siempre se
ve. Se aprende a empezar de nuevo, a abrir puertas con esfuerzo, a sostener a la familia a la
distancia, a celebrar por videollamada y a extrafar en silencio. Y, aun asi, la bandera aparece: en
un acto comunitario, en un negocio levantado con trabajo o en una graduacién donde un
dominicano se gana su espacio.

Hay sefales que siempre nos delatan con gracia: el acento, la musica, el sabor de un café fuerte
o de un mangu que recuerda a casa. Son pequefos guifios que mantienen viva la cultura.

De Quisqueya para el Mundo es una invitaciéon a cuidar ese legado y transmitirlo a las nuevas
generaciones con orgullo y sentido de pertenencia.
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Reina Rosario

Directora de Fomento de la Identidad Nacional

De Quisqueya para el Mundo no
es solo una revista: es un abrazo
extendido desde la patria hacia
cada dominicano y dominicana
que vive mas alla de los mares.
Cada articulo de esta revista No. 5
es una ventana abierta a nuestras
raices, una voz que resuena con
orgullo, emocién y compromiso.

Desde el renovado modelo de vin-
culacién del INDEX con la

comunidad dominicana en el
exterior, hasta el aroma de
nuestra tierra convertido en
patrimonio sensorial, este
numero nos invita a recorrer
caminos de pertenencia y
memoria.

— L1/

Se trata de un despla-
zamiento por el
interior de
nuestra
identidad.

Ruth Mejia nos
llevaenun
viaje olfativo
que transforma el
perfume en simbolo
cultural. La Dra. :
Priscila Duran revela -
una verdad genética .
que puede salvar vidas en
nuestra didspora.
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La viceministra Celinés
Toribio, con su innova-
dor programa El
Cafecito con la Comuni-
dad, ha recorrido los INDEX
del mundo, escuchando de
primera mano las necesidades,
suenos y desafios de nuestros
compatriotas. Su cercania ha
convertido la gestién publica en
un espacio de didlogo y afecto.
Este nimero también recoge tes-

Farah Hallal nos confronta conla  timonios que conmueven. La

delgada linea entre la verdad y la
mentira en los discursos sobre
migracién. Bryan Vasquez nos
sumerge en el misterio de los
Biembienes, guardianes legen-
darios de nuestra historia. Mildred
Subervi nos recuerda que el sazén
dominicano cruza fronteras y que
la cocina es también resistencia y
amor.

historia de Raquel Quezada trans-
forma el dolor en servicio. La
entrevista a Michael Paghera nos
revela a un nifo destacado que
suefia con unir culturas desde el
deporte. Nos enaltece el recono-
cimiento a miembros de la
comunidad dominicana en el
exterior, cuyas vidas son ejemplo
de superacién y entrega.

La lengua, como puente de identi-
dad, se honra con el articulo de
Natividad Brito. Rey Andudjar nos
lleva al Caribe futuro a través de la
escritura de Rita Indiana. La creativi-
dad se celebra con el concurso
“Huellas de mi Quisqueya". Y nues-
tra legendaria Margarita Cordero
nos invita a problematizar la historia
desde una mirada feminista y
critica.
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Desde Nueva York hasta Panama,
desde Italia hasta Nueva Inglaterra,
este nUmero documenta coémo la
cultura dominicana florece en cada
rincén del mundo. Celebramos
nuestras madres, nuestros estudi-
antes, nuestros artistas y nuestros
lideres comunitarios. Honramos a
Duarte, a nuestras tradiciones, y a
cada gesto que reafirma que, aun-
que estemos lejos, seguimos siendo
profundamente dominicanos.

Por nuestra parte, reflexionamos
sobre el valor de celebrar y conme-
morar nuestras efemeérides patrias,
destacando cédmo estas fechas for-
talecen la memoria histérica, base
esencial de nuestra identidad nacio-
nal. Nuestro analisis nos recuerda
gue la historia no solo se estudia,
también se vive y se transmite.

Anna Cristina Hernandez, al presen-
tar el Registro Sociodemografico,
muestra como la didspora repre-
senta un vinculo afectivo con la
nacién y también un motor de
desarrollo que genera remesas,
transferencia de conocimientos y
capital social y nos permite conocer
dénde residen los 2,874,124 domini-
canos en el exterior.

En un testimonio que nos llena de
orgullo, la artista plastica lvelisse de
Ledn nos cuenta cdmo el arte la
salvé y cémo su obra, inspirada en
nuestras raices, llegd hasta el Louvre.
Su historia es prueba de que la cul-
tura dominicana es valorada
internacionalmente por su originali-
dad, fuerza expresiva y calidad
humana.
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Esta edicion es un canto a la esperanza,
ala gratitud, al amor por lo nuestro. Es
una invitacién a leer, a sentir, a com-
partir. Porque cada palabra escrita aqui
es una semilla de identidad sembrada
en el corazén de la didspora.

Ati, lector y lectora, que llevas a Quis-
gueya en el alma, aungue tus pies
caminen otras tierras.

A ti, que cocinas con sazén domini-
cano, gue celebras nuestras
grandes efemérides, que ensefias
a tus hijos a decir “platano” con
orgullo. Esta revista No. 5 es para ti.
Para que te sientas cerca, para que
recuerdes que no estas solo o sola,
para gue sepas que la patria tam-
bién te piensa, te honra y te abraza.

Gracias por mantener viva la esen-
cia dominicana donde quiera que
estés. Este nimero es tuyo, no te
olvides de difundirlo.
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Conla Comunidad

El INDEX y su modelo de vinculacién con los dominicanos en el exterior
Por: Despacho del Viceministerio para las Comunidades Dominicanas en el Exterior

En la actualidad la gestién de las
comunidades en el exterior consti-
tuye una dimensién estratégica de
la politica exterior y del desarrollo
nacional. Los Estados que compren-
den el potencial de su didaspora
fortalecen su proyeccién internacio-
nal y, al mismo tiempo, amplian sus
capacidades para impulsar inno-
vacién, cooperacion y cohesion
social. En ese marco, Republica
Dominicana ha dado pasos sustanti-
vos a través del Instituto de
Dominicanos y Dominicanas en el
Exterior (INDEX), una instancia que
ha logrado transformar el vinculo
con las comunidades dominicanas
en una politica publica estructurada,
medible y orientada a resultados.

Entre las iniciativas mas relevantes
impulsadas por el INDEX destaca “El
Cafecito con la Comunidad”, un
programa de acercamiento directo
que redefine la relacién entre el
Estado y las comunidades domini-
canas en el extranjero. Su propdsito
central es generar espacios de
didlogo participativo con asocia-
ciones, estudiantes y lideres
comunitarios con el fin de conocer
de primera mano sus necesidades,
aspiraciones y prioridades. En un
escenario global donde la distancia
puede traducirse en desconexién
institucional, este tipo de programa
representa una respuesta moderna
a los desafios de la gobernanza
transnacional.

El valor social de El Cafecito con la
Comunidad radica en su meto-
dologia de gestién. Lo que a simple
vista puede examinarse como una
jornada de dialogo es, en definitiva

o

un mecanismo de diagnéstico terri-
torial y social que permite recabar
informacion calificada sobre las
condiciones de las comunidades
dominicanas, su nivel de organi-
zacion y sus demandas especificas.
A partir de estos encuentros el
INDEX sistematiza datos, articula
con otras instituciones publicas y
disefia lineas de accién basadas en
evidencia.

Hasta la fecha, el programa ha sido
ejecutado en diversas demarca-
ciones donde estas comunidades
tienen presencia. En Europa, se ha
desarrollado en Arezzo (ltalia), en
Madrid, Barcelona y en Valencia
(Espafia). En Estados Unidos, los
encuentros han tenido lugar en
Orlando, Boston, Providence,
Rhode Island, Lawrence, Pensilva-
nia, New Jersey, New York,
Washington, Miami y Filadelfia.
Por igual en Puerto Rico y también
en Panama.Estasjornadas han per-
mitido al INDEX mantener un
contacto directo con un promedio
de 150 a 200 asociaciones, consoli-
dando una red sdlida de
interlocucién que hoy constituye
una garantia de confianza y coop-
eracién entre las comunidadesy el
Estado dominicano.




Desde un punto de vista técnico,
El Cafecito con la Comunidad
contribuye a fortalecer tres pilares
esenciales de la gestién publica
exterior: la planificacién partici-
pativa, la descentralizacion de la
accion institucional y la trans-
parencia en la interlocucién
Estado-comunidades en el exte-
rior. Su disefno responde a una
logica de gobernanza abierta
donde las politicas no se imponen
verticalmente, sino que se con-
struyen a partir del didlogo con
los beneficiarios. Esta aproxi-
macién es coherente con las
tendencias contemporaneas de la
cooperacidon internacional y la
gestion del desarrollo humano
sostenible.

Asi, el desafio futuro sera seguir
generando acciones y proyectos
como este que permitan la
creacion de herramientas de
planificacion y de fortalecimiento
institucional que coloquen a la
diaspora en el centro de la
agenda nacional. En un mundo
donde la identidad se dispersa y
las fronteras se transforman, man-
tener un Estado presente mas alla

del territorio deja de ser una sim-
ple aspiracién o ambicién, para
dar paso a un compromiso
estratégico e histdrico de construir
desarrollo con todos y para todos.




EL PERFUME COMO PATRIMONIO CULTURAL Y SENSORIAL:
UN VIAJE DESDE QUISQUEYA HACIA EL MUNDO

Por: Ruth Mejia

Dominicana residente en New York

Psicologa organizacional | Cosmetodloga | Conferencista | Escritora

El perfume es mucho mas que un
accesorio invisible. Es un lenguaje
olfativo capaz de evocar recuerdos,
contar historias y transportar a lug-
ares lejanos sin movernos del
presente. En cada gota de fragancia
se esconde un universo de sensa-
ciones, tradiciones y emociones que
hablan de quiénes somos y de
dénde venimos.

En la cultura dominicana, los aro-
mas han acompafado los
momentos mas significativos de la
vida. Desde el frescor del azahar en
los patios de la infancia, el cacaoy el
café tostandose al amanecer, hasta
el dulzor inconfundible de las frutas
tropicales en los mercados. Estos
olores forman parte de nuestra
memoria colectiva y se convierten
en elementos de identidad, igual
que una cancién o un plato tipico.

El perfume, como patrimonio cul-
tural, guarda un valor similar al de
una obra de arte. En paises como

Francia, Marruecos o la India, su
elaboracién es parte del acervo
historico. Sin embargo, también en
el Caribe —y especialmente en
Republica Dominicana— existe una
herencia olfativa Gnica, fruto de la
mezcla de culturas, climas y
paisajes. Los aceites de plantas
autéctonas son ingredientes que
pueden proyectar la esencia de
Quisqueya hacia el mundo.

Como cosmetdloga y apasionada
de las fragancias he descubierto
gue un perfume puede funcionar
como un puente cultural. Un aroma
tipico dominicano embotellado y
presentado al publico internacional
no solo genera curiosidad, sino que
también despierta orgullo en
guienes reconocen sus raices. El olf-
ato es el sentido mas ligado a la
memoria emocional; basta un soplo
de aroma para que, sin previo aviso,
regresemos a una tarde de juegos
en el barrio, a una visita al campo o
a una celebracién familiar.

el sentido mas ligado a la memo-
ria emocional; basta un soplo de
aroma para gue, sin previo aviso,
regresemos a una tarde de juegos
en el barrio, a una visita al campo
0 a una celebracién fami- liar.

En la actualidad, la industria de las
fragancias ofrece un terreno fértil
para que los creadores dominica-
nos narren sus historias a través
de perfumes de autor. Esto
implica rescatar ingredientes
autéctonos, trabajar con artesa-
nos locales y presentar el
producto con un relato que
exprese nuestra identidad. Asi, un
frasco de perfume se convierte en
un embajador silencioso de nues-
tra cultura.

El perfume puede ser una
invitacion a viajar con el corazén y
la memoria. Cada vez que alguien
percibe un aroma inspirado en
nuestra tierra no solo descubre
una fragancia, sino también un
capitulo de nuestra historia.




En un mundo globalizado, donde
los sentidos se convierten en
canales de conexion, la oportuni-
dad estd en transformar ese
patrimonio sensorial en una
marca pais, capaz de conquistar
tanto a los nostalgicos de su tierra
como a los curiosos que buscan
experiencias auténticas.

El aroma de Quisqueya no se
olvida. Esta en el viento que
acaricia nuestras costas, en las
flores que pintan de color nues-
tros dias y en cada perfume que,
con orgullo, lleva nuestra esen-
cia mas alla del mar.

El perfume como
patrimonio cultural y sensorial:

un viaje desde Quisqueya hacia el mundo
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UN RIESGO ,CARDiACO ESCONDIDO EN NUESTRA GENETICA:
LA MUTACION VALI22ILE Y SU IMPORTANCIA EN LOS DOMINICANOS

Por: Dra. Priscila Duran Luciano
Investigadora postdoctoral en epidemiologia cardiovascular
Albert Einstein College of Medicine, Bronx, NY

Como médico dominicana formada
en Santo Domingo y ahora cientifica
en Estados Unidos, este hallazgo
representa para mi un puente entre
mis raices y mi vocacion por la salud
publica. A través de la investigacion
busco visibilizar los riesgos de salud
que histéricamente han sido ignora-
dos en nuestra comunidad.

Durante anos la medicina ha identifi-
cado una mutacion genética llamada
Vali22lle en la poblacién afroameri-
cana, asociada a una enfermedad del
corazon poco diagnosticada: la ami-
loidosis cardiaca hereditaria. Esta
mutacién también vive silenciosa-
mente en muchos dominicanos que
residen en Estados Unidos y, hasta
ahora, la ciencia la habia pasado por
alto. Tuve el honor de liderar el primer
estudio poblacional sobre esta
mutacién en hispanos/latinos, el cual
fue publicado en JACC: Advances,
una revista cientifica que pertenece
a lafamilia de publicaciones del Jour-
nal of the American College of
Cardiology (JACC), la segunda revista
de cardiologia mejor posicionada en
el mundo segun los rankings interna-
cionales.
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Este reconocimiento no solo valida
el rigor cientifico de nuestro estu-
dio, sino también |la urgencia de
atender las desigualdades en salud
gue enfrentan nuestras comuni-
dades. Utilizamos datos del Estudio
de la Salud de la Comunidad
Hispana/Estudio de los Latinos
(HCHS/SOL), con mas de 12,000 par-
ticipantes de ciudades con fuerte
presencia dominicana: Nueva York,
Miami, San Diego y Chicago. Los
resultados fueron reveladores: las
personas de ascendencia domini-
cana presentaron la mutaciéon
Vall22lle con mas frecuencia que
otros grupos latinos, debido a su
mayor proporcion de herencia afri-
cana.

Esta mutacion puede causar que
una proteina llamada transtiretina
se acumule de forma anormal en el
corazon, debilitdndolo y provocando
insuficiencia cardiaca severa.

Lo preocupante es que esta condi-
cion suele pasar desapercibida
hasta etapas avanzadas donde es
mortal. Lo importante es gue hoy en
dia existen tratamientos desarrolla-
dos con nueva tecnologia que
pueden prevenir la progresién de
amiloidosis cardiaca hereditaria si se
detecta a tiempo. Este hallazgo
tiene implicaciones urgentes para la
salud de la diaspora dominicana



y de los dominicanos en la isla
porque, hasta ahora, los domini-
Montefiore study finds genetic mutation canos no eran considerados una

causing heart failure common among poblacion en riesgo para esta
Dominicans mutacion.

Eso significa que muchos no
estan siendo evaluados ni diag-
nosticados a tiempo, a pesar de
tener una predisposicion genética
gue puede llevar a insuficiencia
cardiaca severa. Nuestra investi-
gacién demuestra que la
medicina de precisién, esa que
busca adaptar la atencién médica
al perfil genético y cultural de
cada persona, debe ampliar sus
limites y dejar de ignorar a comu-
nidades como la nuestra. A
menudo los estudios genéticos
no incluyen a suficientes latinos, y
mucho menos a dominicanos,
dejando vacios de conocimiento
con consecuencias directas para
nuestra salud. Incluir a los
dominicanos en esta
conversacion médica,
literalmente, puede sal-
var vidas.

Como comunidad
debemos promover
la conciencia genética,
exigir el acceso equita-
tivo a pruebas y
tratamientos, y apo-
yar la investigacion
cientifica inclusiva.
Desde la ciencia, y
con dedicaciéon
hacia mi pais,
seguiré luchando
para que ningun
dominicano quede
- fuera del cuidado
meédico que merece.




Por: Farah Hallal

Poeta, escritora y editora

Entre la

verdad

y la

—

Premio Nacional de Literatura Infantil y Juvenil Aurora Tavarez Belliard

Es frecuente imaginar lo que no
sabemos. Dar explicaciones
ingenuas a problemas reales que
nos agebian. Acudir a esquemas
mentales que nos ayudan a dedi-
car menos recursos para
reflexionar en algo que nos causa
malestar psicolégico. Pena emo-
cional. Asi, de tanto oir que la
migracion es un problema, nos lo
llegamos a creer. Es tan fuerte el
relato sobre la problematicadela
migracion, que nos llegamos a
creer los titulares que leemos en
redes sociales sin detenernos a
pensar si algunos medios de
comunicacién son plataformas
gue distribuyen la verdad y la
mentira.

Me gustaria afirmar que mentira
y verdad se distribuyen de forma
equitativa en las plataformas
interactivas. Pero no es asi. Lo
cierto es que tendemos a creer las
verdades o las mentiras que pu-
blican nuestros seres queridos. Y
tenemos la tendencia de creer o
recordar lo que va acorde con
nuestras creencias personales. Si
oyes frases como “todos los hom-
bres son malos” o “los politicos no
sirven” y te lo crees, entonces
tienes un problema.

¢Cual problema? Que de tanto oir
algo, aunque no tenga funda-
mento, parece cierto. Ni todo

17

empleado publico roba ni todos
los hombres son malos. Tampoco
es cierto que la migracién irregu-
lar justifica que miembros del ICE
les entren a balazos a un cocinero
mexicano que salié corriendo en
una redada en Chicago. Cuando
Juan Luis Guerra hizo famosa la
cancion “Buscando visa para un
sueno”, muchas familias domini-
canas empefaban el alma para

o violacién al derecho humano.

Muchas veces recibimos bom-
bardeos informativos sin
fundamento. Segun el Boletin
Econémico 2025/T2 del Banco
de Espana:

irse en yola a Puerto Rico. r

Como desenlace, casi
siempre, o se ahogaban
o de alli los devolvian,
pero no les entraban a
balazos en las costas
puertorriquefias.

Resulta que 36
afios después
hay gente que
pone en duda
que esté mal
disparar a un
migrante.

¢Cémo es posible?
Estamos perdien-
do derechos
democraticos. No
debemos aplaudirlo ni
ignorarlo. Debemos
protestar por cualquier
amenaza o violacién de




“la evidencia empirica disponible
para Espafa sugiere que la inmi-
gracion no tiene efectos negativos
significativos sobre las oportuni-
dades de empleo ni sobre los salari-
os para el conjunto de los traba-
jadores nativos”. Al contrario, en el
mismo boletin se afirma que,
gracias a la migracién, el crecimien-
to del PIB per capita en Espafia
entre 2022 y 2024 ha subido.

Pese a la verdad, escuchamos
figuras politicas espariolas diciendo
que la comunidad migrante en
Espafia es una amenaza para el
trabajo y la seguridad de los
espanoles.

Lo cacarean tanto que parte del
pueblo espafiol lo cree. La menti-
ra en los medios de comuni-
cacion si deberia ser criminaliza-
da. Este engano instrumental les
deja un beneficio personal y lo
logran alimentando el odio y
generando miedo. Segun el
Diccionario de Americanismos
de la Asociacion Esparfiola de
Academias de la Lengua, el voca-
blo caballa hace referencia a un
desatino, a un disparate. Cree-
mos en caballd cuando nos
limitamos a reproducir titulares
sin verificar qué hay de cierto en
su contenido.




Por: Bryan Vasquez Jiménez
Analista de Proyectos del Despacho del Viceministerio para las
Comunidades Dominicanas en el Exterior

Relatan gquienes conocen la mon-
tafia que, entre la sierra de
Bahoruco y sus cercanias, habitan
los biembienes —o vienvienes—,
almas rebeldes que forman parte de
la leyenda dominicana desde el
siglo XVIII. Espiritus de esclavos afri-
canos y de algunos indigenas que,

tras escapar de sus amos espanoles,

se transformaron en criaturas de
otrc mundo, ajenas a la razén
humana.

Se dice que viven en clanes escondi-
dos entre |la espesura, desnudos y
en silencio, comunicandose Unica-
mente con grufidos que hielan la
sangre. Sus cuerpos enjutos,
deformes y de baja estatura, pare-
cen moldeados por la misma tierra
que los cobija. Su agilidad les per-

mite trepar arboles y escalar rocas
con la facilidad de quienes pert-
enecen a un reino mas alla de
nuestra vista. Como la ciguapa,
dejan huellas al revés, jugando con
la percepcién de quienes se
atreven a internarse en su territo-
rio.

Pero la noche despierta otra cara
de los biembienes. Al caer la oscu-
ridad, salen de sus escondites en
busca de comida y, atacando en
manadas con alaridos y gritos que
resuenan por los valles, espanta a
cualquiera que ose acercarse.
Segun las creencias, entre ellos
existen los mas temidos: los “mon-
dongos”, de pelo rojo amarillento y
aspecto aterrador, que se alimen-
tan de carne humana obtenida
mediante rituales de sacrificios.

No obstante, la leyenda de los
biembienes no es solo de miedoy
misterio. Entre sus sonidos y movi-
mientos se perciben ecos de
lenguas antiguas, con ciertas simil-
itudes con el indiene francés y el
vienvien haitiano, vocablos que
designaban al indio y al mestizo de
negro e india respectivamente. Asi,
los biembienes se revelan como
criaturas de las sombras y, al
mismo tiempo, guardianes de un
pasado donde la memoria de los
oprimidos se transforma en mito y
el mito en advertencia.
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Mientras uno camina cerca de las
montanas, puede sentir que no
esta solo. Que los biembienes
observan desde la penumbra,
recordando al hombre que la his-
toria no siempre se cuenta con
palabras, y que, al descansar los
sentidos, siempre se percibiran
susurros, grunidos y huellas al
revés, para quienes se atrevan a
mirar mas alla de lo visible.




EL ESPANOL DOMINICANO POR EL MUNDO

e Allantoso/a. 1 adj./m. y f. Que se gana la voluntad de alguien con mentiras o
simulaciones. 2 adj./m. y f. Jactancioso, que alardea de algo que puede no ser
real.

Ejempilo: Lo tiene que incluir con cierta premura en el prontuario del allantoso,
quien lo usa como pregon de su poder de mostracion social. Mateo, Al filo.
Bregar. 1 intr. Trabajar, ocuparse de algo. 2 intr. pop. col. Mantener relaciones
sexuales. 3 intr. pop. col. Traficar con droga.

Ejemplo: Se gana la vida bregando con motores.

Enchular(se). 1 tr. pop. col. Enamorar locamente. 2 intr. prnl. pop. col.
Entusiasmarse.

Ejemplo: 1. jEse si sabe enchular a una mujer! Gautier, Toda la vida 17. 2. Las
mujeres pagan mas y cuando se enchulan contigo te lo dan todo. Miller, La vida
38.

Lengualarga. 1 adj./m./f. pop. col. Chismoso, indiscreto. 2 adj./m./f. pop. col. Que
habla con descaro y desverglienza.

Ejemplo: Eres un lengualarga, pero, sobre este asunto personal, si hablas mas de
la cuenta, perderas una amiga. Henriquez, Ubres 77.

Guaguancé. 1 m. Tipo de rumba, en el que predomina la percusién y cuyo canto
inicial toma el caracter de un relato.

Ejemplo: Pero no solo eso, sino que al mismo tiempo iba cogiendo el ritmo de la
musica, de un modo que cuando vino a ver ya se hallaba fajada en solitario,
moviendo el cuerpo entero con aquel guaguanco. Vergés, Solo cenizas 110.
Negocito. 1 m. pop. col. Tienda pequefia. 2 m. pop. col. Ocupaciéon comercial de
escaso pl’OVBChO.

Ejemplo: Le voy a dar a ella su liquidacion, para ver si con eso comienza un
negocito o hace algo, porque sé gue es bien pobre. Julidn, Mujer 85.

Tiguere/a. 1 m. y f. pop. col. Persona cuya identidad se desconoce o no se quiere
decir. 2 m. y f. pop. col. Persona muy habil en alguna actividad. 3 m. '

y f. pop. col. Persona golfa, descarada o atrevida.

Ejemplo: 1. Le daba la impresién de que la tiguera se esmeraba en caer mal.
Valdez, Carnaval de Sodoma 112. 2. Ese tiguere es el Beethoven de este tiempo.
Herrera Ciudad 130. 3. Desde el primer dia se dio cuenta de que era una tiguera
vividora. Miller, La vida 129.

Unju. 1 interj. col. Expresa conformidad indiferente. 2 interj. col. Expresa duda o
incredulidad,

Ejemplo: ¢Sin conocerlo? —preguntaron los nifios. -Unju, sin conocerlo. Las reses
son asina. Bosch, Cuentos mas que completos 200.

Fuente: Diccionario del Espariol Dominicano. Academia Dominicana de la Lengua. 2013. Editora
Judicial, S.R.L. Santo Domingo




Para los dominicanos que viven
en el exterior la gastronomia no
es solamente alimento; es la
manera mas directa de manten-
er vivas las raices y de decir, sin
palabras, “sigo siendo dominica-
no”. Allil donde hay un dominica-
no, tarde o temprano, aparecen
el sazén criollo y el deseo de
compartir la mesa.

En cada hogar, fuera del pais, la
cocina se convierte en un
pequefio santuario. No es solo
un acto culinario, sino una
conexiéon emocional
con la tierra que
quedd atras. Los
olores y sabores
despiertan recuer-
dos de la infancia, de
las reuniones familiares y
de las celebraciones en el
barrio. Cada plato lleva
consigo una historia: el arroz

con habichuelas recuerda los
almuerzos de domingo; las
habichuelas con dulce evocan la
Semana Santa en los pueblos; el
chenchén y el chivo guisado
hablan de la creatividad que
surge de la mezcla de culturas.

21

Por: Mildred Subervi

Asesora del Viceministerio para las Comunidades
Dominicanas en el Exterior

Comerlos en otro pais es, por un
instante, volver a la tierra que los
vio nacer.

La distancia obliga a la creativi-
dad. Muchas veces los ingredien-
tes originales no estan
disponibles y hay que improvis-

ar: sustituir los guandules por
otra legumbre, usar espe-

cias locales o adaptar los

métodos de coccidn. Ese ingenio

no resta autenticidad; al

contrario, confirma la capacidad

del dominicano de recrear su

esencia en cualquier rincén del
mundo.

Las recetas transmitidas de
generacién en generacioén
son también un puente cultur-
al. Una abuela que ensefia a su
nieta el punto exacto del pollo
guisado, o una madre que expli-
ca cémo freir bien el salami para
acompanfnar el mangy, dejan
algo mas que instruc-
ciones de cocina: siem-

bran identidad. Asi, los
dominicanos nacidos
fuera del pais crecen
con el sabor de su patria
incorporado a la memoria.

La mesa, ademas, es punto de
encuentro. Restaurantes, bode-
gas y festivales gastrondmicos se
convierten en espacios donde la
comunidad comparte sabores y
recuerdos. Alli, el sancocho se
sirve no solo en platos hondos,
sino en conversaciones que giran
entorno a la nostalgia y el orgullo
de ser dominicano.
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astronomia funciona como una
bandera invisible. Al cocinary compartir, los domini-
canos confirman que su identidad sigue intacta.
La mesa no solo alimenta: celebra, uné y mantiene
viva la memoria de un pueblo que, aun lejos,
nunca deja de ser parte de Quisqueya.

En la didspora, la g



Gramatica(No

Dramatica

5ta. entrega
Por: Natividad Brito

Presidenta de la Casa de Cultura Dominicana en Venecia, Italia

Uso correcto de la
letra J y celebracion
del idioma espanol

En nuestro compromiso por
preservar y valorar la lengua
espafiola, continuamos con el
estudio de sus reglas, en esta oca-
sidn dedicadas al uso correcto de
la letra J.

Hoy mas gue nunca, leer y escribir
correctamente es fundamental.
Vivimos en una época donde las
fronteras se diluyen, las culturas
se entrelazan y los mensajes via-
jan con gran velocidad. En medio
de estos cambios, hay algo que
nos une y nos define: nuestra len-
gua espariola.

La lengua escrita no es solo un
medio de comunicacion, sino un
reflejo de nuestra historia y de
nuestra identidad. Cuidar nuestra
forma de hablar y escribir no sig-
nifica aferrarnos al pasado, sino
honrarlo y proyectarlo hacia el
futuro. Quien cuida su lengua,
cuida también su identidad. Cada
vez gue elegimos una palabra
adecuada, colocamos una tilde
donde corresponde, o leemos un
buen libro, estamos manteniendo
viva una parte esencial de nuestra
cultura.

-

P55

Uso correcto de la J
en la gramatica
cotidiana

La J se utiliza antes de las vocales
A, O y U. Pero muchas veces
surge la duda: ;cuando usar J y
cuando G? Esto es muy impor-
tante, vamos a aclarar este
pequefo detalle. En estos casos,
en la pronunciaciéndelaiye, a
veces se usa G y otras veces J.
{Como podemos identificarlo?
Bueno, te invito a leer e identificar,
cuando se usan la G y la J. Aqui
hay algunos ejemplos y vamos a
escuchar las pronunciaciones con
a, g i,oyu.

Con J escribimos: jarra, jabdn,
jirafa, jengibre, Jaime.

Con G se escriben: gemelo, gemir,
berenjena. También hay muchos
verbos que terminan en -ger o
-gir, como proteger, recoger,
escoger y corregir.

Estos detalles nos ayudan a escri-
bir con mayor claridad y precisién,
fortaleciendo el dominio del
idioma gque nos representa.

Conoce mas aqui:
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Con ese mismo espiritu de amor
por la lengua y la identidad, se
celebrd en las instalaciones del
INDEX New Jersey la actividad
“Hablemos en Espaniol de la Cul-
tura Dominicana”, un encuentro
dedicado a resaltar nuestras
raices, nuestra lengua y el orgullo
de ser dominicanos.

La viceministra Celinés Toribio, el
director José Miguel Zabala junto
al equipo de INDEX NEW JERSEY
durante la actividad.

NEW JERSEY

~—
INDE><

Instituto de dominicanos
y dominicanas en el exterior

Hablemos en Espanol de la

Cultura Dominicana

Por: Mariela Rosario,
INDEX New Jersey

Los nifios fueron los grandes pro-
tagonistas, participando en
dinamicas culturales, manuali-
dades, bailes tipicos vy
presentaciones donde expresaron
con alegria su identidad y amor
por la patria. Ademas, recibieron
certificados y compartieron un
espacio de aprendizaje que forta-
lecié su vinculo con nuestras
tradiciones y valores.

La jornada, llena de musica,
colores y banderas, reflejo
el compromiso del INDEX con la
formacion y la integracion cultural
de las nuevas generaciones en la
didspora. Este evento no solo fue
una oportunidad para educar,
sino también para sembrar el
orgullo de hablar espariol y man-
tener viva la herencia
dominicana mas alla de nuestras
fronteras.

Participacién de los nifios de la
comunidad en diferentes activi-
dades del encuentro



INDEX LANZA LA 4TA. EDICION DEL
CONCURSO DE CORTOMETRAJES

HUELLAS

DE M|

QUISQUEYA

Por: Yasmara Mejia

Encargada Dpto. Promocion Cultural, Educativa, Social y Deportiva INDEX

¢Qué tengo siempre conmigo que
me recuerda a Quisqueya? ;Qué
costumbres forman parte de midia
a dia y honran mi dominicanidad?
:Qué me conecta con mi tierra, sin
importar donde me encuentre?

Con estas nostalgicas preguntas se
dio inicio al lanzamiento de la 4ta.
edicién del concurso de cortome-
trajes “Huellas de mi Quisqueya”,
una propuesta del Instituto de
Dominicanos y Domi -hicanas en el
Exterior (INDEX). El certamen
cuenta con la colaboracién de la
Direccion General de Cine (DG-
CINE), Caribbean Cinemas, y con
el auspicio del Banco BHD y Altice
Dominicana. La temdtica este afio
fue: “;Cémo me conecto con Quis-
queya?”, invitando a dominicanas
y dominicanos en el exterior a con-
tar, desde su experiencia, cémo
mantienen vivo su vinculo con el

pais.

El lanzamiento fue encabezado por
la viceministra para las Comuni-
dades Dominicanas en el Exterior y
directora ejecutiva del INDEX,
embajadora Celinés Toribio, quien
destacé que esta iniciativa se
enmarca en una diplomacia cul-
tural y participativa, orientada a
fortalecer los lazos con la didaspora y
proyectar su identidad mas alla de
las remesas. En sus palabras resalté
que “con estos cortometrajes bus-
camos unir experiencias, resaltar lo
que somos como esencia y desta-
car que los dominicanos en el
exterior son mucho mas que reme-
sas".

El evento se llevé a cabo en la sede
del Ministerio de Relaciones Exte-
riores (MIREX), con la participacion
de Marianna Vargas, directorade la
Direccién General de Cine (DGCINE);
Zumaya Cordero, directora general
de Caribbean Cinemas; Josefina
Navarro, vicepresidenta senior de
Comunicacién y Responsabilidad
Social del Banco BHD; y Marisol
Martmez, directora de Comunica-
ciones Marca, y Gilda Vasquez, VP

\

Corporativa, de Altice Dominicana.

También estuvieron presentes
Yasmara Mejia, encargada del
Departamento de Promocién
Educativa, Cultural, Deportiva y
Social del INDEX y responsable de
la organizacion del concurso. Por
igual asistieron los reconocidos
directores de cine Tabaré
Blanchard y Pedro Urrutia, asi
como invitados especiales de
diversas instituciones, funciona-
rios del MIREX, miembros de la
industria cinematografica y
dominicanos en el exterior que
participaron de forma virtual.



Mediante este concurso, el INDEX
busca fortalecer y dar visibilidad a
la comunidad de dominicanas y
dominicanos en el exterior, difundir
la cultura dominicana y potenciar
la creacion de audiovisuales para la
Marca Pais.

iEste certamen es una excelente
oportunidad en donde el séptimo
arte toma protagonismo dejando
huellas en cada historia vivida por
los dominicanos en el exterior,
reflejadas a través de estos maravi-
llosos cortos!
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y la escritura deI
Carlbe futuro

Por: Rey Andujar

Director de Cultura Dominicana en el Exterior

Para quien escribe en el Caribe, la
lectura es el arte de mirar hacia el
futuro y, como en todo arte, se
experimentan asombros y se
pagan penitencias. En este
camino, a veces, leer nos premia
con textos significativos que cum-
plen su promesa. La estrategia de
Chochueca, de la multifacética
Rita Indiana Hernandez, es uno
de ellos. Al finalizar Las formas del
ascenso, un estudio sobre la
estructura mitolégica en Escalera
para Electra, de Aida Cartagena
Portalatin, desarrollé la tesis de
que Aida es una escritora signifi-
cativa gracias a su permanencia
en el tiempo y su influencia en dif-
erentes momentos relevantes del
ejercicio literario.

Sostengo en aquel texto que lo
metamoderno y la profundidad
en Aida pueden leerse hoy en
escritoras como Rita Indiana,
quien desde su escritura y las
dimensiones que desborda no
solo es relevante en el tiempo,
sino que su obra sirve de referen-
cia para conversaciones dentro y
fuera de la academia, abarcando
campos como la sociologia, la
antropologia social, el arte
escénico y los movimientos
migratorios y literarios, entre
otros.

27)

Para estudiar el corpus literario
gue comienza con La estrategia
de Chochueca, trabajo en la ela-
boracién de una tesis basada en
lo gue he denominado "el perfor-
mance de la ficcion". Se trata de
cuestionar y demostrar como las
formas narrativas que dan forma
a la literatura caribena contem-
poranea conviven y se
retroalimentan de las artes plasti-
cas, la musica, el teatro y el cine.
Al iniciar la lectura de La estrate-
gia vemos coémo declara su
propuesta desde las primeras
escenas, honrando el poder del
campo corto y el suspense del
género, fundamentandola en la
violencia, la memoria familiar y
una banda sonora que funciona a
la vez como archivo o Aleph,
segln desde doénde se lea.

El locus en la lectura o el lugar
desde donde se lee es suma-
mente importante, ya que marca
diferencia de las corrientes segui-
das por generaciones inmediatas
a los esquemas que Rita Indiana
rebasa en La estrategia. Si escri-
tores como Marcio Veloz
Maggiolo precisaban de un lector
involucrado, para el lector de este
nuevo sonido caribefio interesa
mas el lugar desde donde se lee.
&Y cual es uno de los lugares
favoritos para esta ficciéon? La otra
cara sideral del tigueraje.

¢Qué hay tras esa mascara? La
mascara intelectual del tigueraje
se construye desde el perfor-
mance de lo social.

Estudiar la performatividad en la
obra de Rita Indiana nos lleva a
enfrentarnos a la teoria y critica
que plantea La estrategia, firme-
mente enmarcada en la
hipernormalizacién. A raiz de la
caida del Muro de Berlin, la des-
confianza hacia el discurso oficial
se tradujo en un poder de la indi-
vidualidad manifestado a escala
global, afectando particularmente
a economias bajo la influencia
directa de Estados Unidos. Alli, la
performatividad social del indi-
viduo se caracterizaba por la
capacidad de realizar acciones
aspiracionales.




El dramatis personae de La
estrategia se caracteriza por
negar esta aspiracionalidad, otor-
gando a los personajes la fortaleza
de presentarse tal como son: ras-
tas, tigueres o tiguerasas, raperos,
metalicos y gdticas, con quienes
los riquitos o popis de antafo
aforaban relacionarse. No es
arriesgado  describir estas
acciones como las tretas o
estrategias del débil, consi-
derando que esta teoria parte de
que, desde el lugar asignado y
aceptado, es posible cambiar no
solo el sentido de esa lectura, sino
el sentido de lo que instaura en si
misma.

Si todo el mundo tiene un paraiso
en la tierra del pasado, y el Caribe
se vende como el paraiso del pre-
sente, la primera novela de Rita
Indiana plantea el futuro del rico
universo que proliferard no solo
en su corpus escritural, sino en los
fractales de performance que
componen su obra hasta Los
trajes, su mas reciente coleccién
de cuentos.

Mi recuerdo también afora,
abraza y admira una literatura que
exalta la poesia del instante y la
belleza descriptiva de un Santo
Domingo en paranoia, en la con-
fusion de un nuevo siglo, armado
de una fuerza caribefia, plastica y
sonora, como parte fundamental
del lugar de la ternura. Es esta
una literatura llena de poesia
vigorosa, de un len-

guaje arrebatador,

hecho con las

marejadas de

un Caribe

lleno de pul-

siones. Una

escritura apo-

yada en el futuro

mediante un ejer-

cicio que com-

prueba que escribir

en el Caribe es el

arte de mirar hacia

adelante.

H‘A\./ A .

Chochueca

ta Indiana Hernandez

Iﬁestrategia
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Desde siempre la historia oficial,
masculina y patriarcal, ha exclui-
do a las mujeres. No los nombres
de algunas, vinculados persisten-
temente en condicién subordi-
nada a los protagonistas hom-
bres. Los de febreristas, restaura-
doras y antitrujillistas, por ejemp-
lo, nos hablan en voz baja sobre
el papel que mujeres especificas
han jugado en el devenir nacio-
nal. Si, estan en los libros, pero
solo como si con ello se preten-
diera lavar la mala conciencia de
quienes han impreso su sello
ideolégico a la historiografia.

Por: Margarita Cordero
Feminista dominicana y Periodista

Margarita Cordero

Los avances sociales de las
mujeres dominicanas durante los
ultimos sesenta afios no han
anulado esta excepcionalidad que
borra al resto, Cifras ya antiguas,
pero referenciales en ausencia de
una indagacion actualizada, dan
cuenta de que tres autores y una
autora relevantes apenas mencio-
nan a las mujeres en sus libros:
Frank Moya Pons lo hace un 0.6%;
Valentina Peguero y Danilo de los
Santos, en un 3.0%, y Roberto
Cassa, en un 0.7%.

La imagen de nuestras mujeres
en la historia ha sido construida
al margen de los procesos. En
cada periodo escogido por la
historiografia para nombrarlas, se
las reduce a la condicién de espo-
sas, madres y hermanas acom-
pafiantes de los reales protagoni-
stas. Ejemplo de esto es el libro
Mujeres de la Independencia, del
historiador Vetilio Alfau Duran. El
vinculo parental o afectivo con
los hombres roba espacio a la
accién que ellas desarrollaron a
favor de la causa separatista
liderada por Juan Pablo Duarte.



Magaly Antonia Pineda

La mencién de mujeres particu-
lares, aun insuperada, solapa no
solo la historia de las mujeres,
sino, y lo que es mas importante,
la historia del género. Incluso los
estudios innovadores de varias
historiadoras que recuperan el
activismo femenino en los
procesos sociales, contindan
girando alrededor de figuras, si
bien situadas en un contexto
analitico que reivindica lo politico
y lo cultural.

Medio siglo después de que las
categorias feministas comen-
zaran a permear el discurso
publico y académico de las

mujeres dominicanas, la historia
del género —distinta a la historia
de las mujeres- es un enfoque
pendiente. Como sefiala Ana
Lidia Garcia Pefia en su ensayo
De la historia de las mujeres a la
historia del género.

El género busca plantear un
cambio fundamental en los
patrones tradicionales del cono-
cimiento histérico, en el que la
experiencia vivida se convierta
en el centro mismo del orden
cognitivo; implica la reflexion
profunda sobre el sujeto histérico
consciente y sobre la relacién
fundante entre estructura y
accioén.

Pero el enfoque de género no
puede prescindir del concepto
de interseccionalidad. Esto impli-
ca abandonar las categorias
sociales y epistemoldgicas que
han abonado en el pais el discur-
so sobre las mujeres también
desde las mujeres mismas. Es
decir, problematizar en términos
tedricos y politicos las multiples
opresiones femeninas para deve-
lar el porqué de su ausencia en el
relato histdrico.

Teresita Espaillat



CONVERSANDO CON MICHAEL PAGUERA-COSTA:
UN ESTUDIANTE MERITORIO DE LA DIASPORA DOMINICANA

Por: Redaccion de la revista DQM

Michael Paghera-Costa es un
joven de 11 anos, de origen
dominicano, residente en Italia,
qgue formo parte del grupo de 30
estudiantes provenientes de
Estados Unidos, Puerto Rico,
Italia, Espana, Inglaterra, Argenti-
na, Panama, Chile y Londres,
exaltado a través del programa
de Reconocimiento de Estudi-
antes Dominicanos Destacados
en el Extranjero (REDDE), realiza-
do por el Instituto de Dominica-
nos y Dominicanas en el Exterior
(INDEX).

En DQM, indagamos un poco
sobre su vida:

Michael Paguera

geografia, cultura, pero creo que
el mejor aprendizaje fue enten-
der que cuando eres disciplinado
y dedicado en tus estudios, la
gente lo reconoce de algun
modo.

e (Qué significo para ti represen-

tar a los ninos dominicanos en
Italia?

eso, Republica Dominicana se
manifiesta siempre.

e ;:Qué es lo mas importante que

tus padres te han inculcado de
la cultura dominicana para
mantener el interés en el pais?

Realmente lo que me mantiene
cerca del pais es la conexién que

Un reto y a la vez una inspiracién.
Un reto porque me costé enten
der la diferencia, y una inspi-
racién porque sé que mi compor-
tamiento social marca el paradig-

Michael Paguera en prictica de Vela.

tengo con mi familia materna y
por eso yo resto los dias para
saber cuando sera el préximo
viaje.

® ;Cual es la motivacién para
destacarte en los estudios?

ma hacia los nifios con familias

e ;Qué aprendiste de la experien- multiculturales.

cia de haber sido seleccionado

Estudiante Destacado en el

@ ;Cudl es la tradicién dominicana La posibilidad de hacer felices a

Exterior?

Esta experiencia me ensefod
muchas cosas. Fue un intercam-
bio cultural que me dio la opor-
tunidad de aprender un poco
mas sobre historia dominicana,
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que tu familia mantiene en
casa?

La tradicion dominicana es muy
usada en mi casa: hablamos
espanol, comemos y escucha-
mos musica dominicana, por

mis padres, porque se encargan
de que no me falte nada para mis
estudios.

® ;:Como es un dia en tu vida?

Me despierto muy temprano, so-



bre las seis de la manana; me
ducho, desayuno un buen plato
dominicano y me voy a la escue-
la. Al salir de la escuela dedico
algunas horas para hacer mis
tareas y estudio las lecciones del
dia siguiente; después tengo
tiempo para jugar, mirar una
pelicula con mi madre, ir al
pargue o entrenar. Si es fin de
semana es diferente, me levanto
siempre a las seis, me ducho y
desayuno, pero voy a entrenar
alrededor de las cuatro y media.
Cuando vuelvo a |a casa, reposo y
después dedico mi tiempo a
hacer las tareas.
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e :Cuiles son tus planes para un

futuro cercano?

Ganar un mundial de vela y hacer
crecer el deporte de la vela en
Republica Dominicana para que
también otros nifios con familias
multiculturales puedan partici-
par por lo que somos, dominica-
NOos.

éDesde cuando practicas vela y
por qué te gusta ese deporte?

Inicié mi primera vela camp
cuando tenia 5 anos, y a competir
desde los 6 anos.

Me gusta este deporte porque
me conecta con la naturaleza, el
viento, el agua, el clima, ademas
de ser un continuo desafio
perscnal, ya que es un deporte
gue exige concentracion, estrate-
gia y mucha resistencia fisica y
mental.

:Que sientes cuando estas en el
mar?

Una sensacion de libertad bellisi-

Michael Paguera al momento de recibir su reconocimiento Programa REDDE.
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Michael Paguera

ma. El vaivén de las olas y el
sonido del agua calman mi
mente, es como si todo se
pusiera en pausa. Su fuerza
impone y me recuerda gue no
todo esta bajo nuestro control.

¢Has practicado vela en
Republica Dominicana?

AUN no, Es algo que siempre he
deseado, perc cuando luchas por
tus suenos, ellos se realizan.

¢Como imaginas que sera tu
vida cuando tengas 20 afnos?

Me visualizo en la universidad,
como ingeniero aerodindmico
por la Ferrari, pero a veces creo
que también podria ser un gran
lider comunitario, como lo es mi
madre, y —quién sabe—, hasta
podria ser un diputado de ultra-
mar.

Felicidades, Michael, gracias por
tu tiempo y colaboracién.

Gracias a ustedes, quedo a su
disposicién.




ROMPIENDO BARRERAS CON AMOR Y RESILIENCIA

LA HISTORIA DE RAQUEL QUEZADA:
DESDE REPUBLICA DOMINICANA HASTA ESTADOS UNIDOS Y KENIA

Por: Jenny Pimentel
Encargada de la Seccién Orientacién Legal, INDEX-Boston

La vida de Raquel Quezada es un
testimonio de amor, fortaleza y
compromiso. Orgullosamente
dominicana, presidenta del Massa-
chusetts Developmental Disability
Council (MDDC), autora de diez
libros, presentadora y productora
del programa de radio y television
Cambiando el Mundo con Raquel
Quezada, y fundadora de la organi-
zacion Cambiando el Mundo de
Personas con Discapacidad.

Sin embargo, detras de todos esos titulos, hay una
identidad aln mas poderosa: la de madre de un
joven con paralisis cerebral.

“Mi voz es un eco de lo que muchas
familias sienten, pero a veces no saben
cémo expresar”, afirma con la certeza
de quien habla desde la experiencia.

Raquel Quezada:
madre, lider y sonadora

Madre de cuatro hijos: Scarlet Placeres (28 afios),
Schoan Quezada (20), Schaonna Quezada (15) y
Schawn Quezada (11), este ultimo con una condicién
especial. Raquel encontré en la maternidad la
fuente mas profunda de su propésito.



® Una misién que trasciende
fronteras

La maternidad le mostré de cerca
los desafios que enfrentan las
personas con discapacidad y sus
familias: barreras sociales, falta de
oportunidades y prejuicios que
hieren la dignidad. De esa reali-
dad nacid una misidén: educar,
sensibilizar y acompafiar a
guienes se sienten solos en la
lucha por la inclusion.

Su compromiso no se detuvo en
Massachusetts. En Kenya, Africa
(julio 2025), Raquel encontré un
capitulo inesperado de su mision.
Alli colaboré con Ezequiel House,
un orfanato que acoge a ninos
huérfanos con discapacidad. Mas
de cien pequerios fueron impact-
ados por su apoyo, aungue
—segun confiesa— fueron ellos
quienes transformaron su vida
para siempre.

“Sus sonrisas en medio de la
adversidad, su resilienciay esper-
anza me recordaron que la
verdadera fortaleza humana no
se mide por lo que se tiene, sino
por la capacidad de vivir con fe y
amor en circunstancias dificiles”.

De un barrio dominicano al
servicio del mundo

La historia de Raguel comenzé en
un humilde barrio de Santo
Domingo. Criada por una madre
inmigrante y soltera, aprendié
desde nifia que los suefios podian
parecer mas grandes que la reali-
dad, pero nunca imposibles. De su
madre heredé la certeza de que el
amor y la fe pueden abrir caminos
donde otros solo ven obstaculos.

Hoy, cada paso que da es un hom-
enaje a ese sacrificio. Sus libros, su
programa de comunicacion y su
liderazgo son mas que logros: son
herramientas para dejar un legado.
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SUPERHER

SUPER PODERES

Un legado que su hijo y las futuras
generaciones puedan heredar
basado en la humildad, la gratitud
y el compromiso con los demas.

“Ser dominicana y servir a los
demas no es solo un orgullo, es
una bendicién de Dios", asegura.

El poder transformador del
amor

Raquel Quezada no se define solo
por sus titulos, sino por su entrega.
Suvida esta dedicada a derribar las
barreras que enfrentan las perso-
nas con discapacidad, a través de
la educacion, la conciencia social y
la creacién de oportunidades. Su
mensaje es claro: la transfor-
macién del mundo no comienza
con grandes hazafias, sino con
pequefios actos de empatia y
amor genuino.

“Mi suefio es que el legado que
estoy construyendo inspire a mi
hijo y a las futuras generaciones a
seguir sirviendo con amor. Porque
al final, lo que verdaderamente
transforma al mundo, no son los
titulos ni los logros, sino la capaci-
dad de amar, acompanar y creer
en la dignidad de cada ser
humano."

Raquel Quezada es mas que una
lider; es un puente entre culturas,
generaciones y realidades. Su
historia es un recordatorio de que
la resiliencia y el amor son las
herramientas mas poderosas para
cambiar al mundo.
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WINAL HERNANDEZ

Nacié en Camzal, San José de las Matas, y
reside en New York. Actualmente es
presidente de la Asociacién Pro-Desarrollo
de Carrizal (APRODECA), una organizacion
dedicada a apoyar jovenes de escasos
recursos.
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ELSA ANTONIA
RODRIGUEZ PAULINO

MNacié en Limonal Abajo, Santiago de los
Caballeros, y reside en Manhattan. Conocida
como “"La Reina del Chicharron”. Estudio
Administracion en la Universidad de Hunter
College; ademas, realizé estudios acerca del
cerdo y eso ha sido parte de su éxito al
crecimiento de una cadena de 4 locales que
dan trabajo a mas de 50 personas. Realiza
una gran labor social apoyando el deporte y
contribuyendo a la educacion de varios ninos
en nuestro pais.

JESUS ANTONIO MEREJO

Nacio en San Francisco de Macoris, reside
en Port St. Lucie, Florida. Tiene una
licenciatura en Gestién Organizacional
del Warner Southern College. Aporta su
experiencia como miembro de la Asocia-
cion Internacional de Administracion de
Ciudades y Condados. En enero de 2023
fue nombrado Administrador Municipal
de la Ciudad de Port St. Lucie, Florida,
donde es responsable de la gestidn
ejecutiva y la supervision de todos los
aspectos de las operaciones de l|a ciudad.

EZEQUIEL JIMENEZ

Destacadoartista visual dominicano, profesory
promotor de la cultura dominicana. Fue miem-
bro de diferentes asociaciones, fundaciones y
juntas comunitarias en New York. Formo parte
de la Junta de directores de la Domini-
can-American National Roundtable ([DANR),
Washington DC 2018-2000. Ha realizado
exposiciones en importantes museos, galerias
e instituciones academicas y culturales en los
Estados Unidos, incluyendo Macy Gallery
Teachers College Columbia University.
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CHANNY DIAZ CONCEPCION

Nacié en La Vega, reside en Long Island,
New York. Se ha consolidado como una
lider visionaria y comunitaria, profesional
de bienes raicesy defensora del empodera-
miento hispano. Es miembro de la directiva
de la Fundacion Hispanoamericana; impul-
sa becas para estudiantes hispanos. Es
coautora de libros best sellers sobre
emprendimiento y superaciéon personal.
Ha sido oradora en conferencias inspirando
a mujeres jovenes y emprendedores.



JEANNE D. WESLY-HICIANO

Ha dedicado su vida a la educacion. Es
educadoray defensoradelos ninosinmigrantesy
mn necesidades especiales Durante afos
enseno |ngies como segundo idioma a
estudiantes inmigrantes. Actualmente trabaja
con ninos Autistas, Fue reconodda por el alcalde
de Union-City como figura dominicana del ano,
un reconodmiento asu incansable defensade la
equidad educativa y su trabajo dentro de la
omunidadinmigrante.

AUGUSTO TAVERAS

Nacié en Sabana Iglesia, Santiago los Caballeros,
reside en Estados Unidos Esganador del Premio al
Emnigrante Dominicano Oscar de la Renta 2025 Es
unempresariodel sector supemnercadosy creador
de la Fundacién Rancheros Unidos en Nueva York,
entidad que ha transformado la vida de centos de
familias camjpesinas en su tierra natal mediante la
donacion de mas de 500 wviviendas completa-
mente equipadas. Ademds, ha colaborado en la
construccion de centros educativos,deportivosy de
salud otorga becas a jovenes y cubre gastos
medicosdednugiasespeciales en colaboracdon con
la Asodacidn de Pescadores y Agricultores de
Sabana Iglesia, la Fundaddn Padre Emiliano Tardif,
institucionesde Santiaga

ANA ISABEL GARCIA REYES

Nacio en La Romana, reside en el Bronx, New
York. Es la decana de Relaciones Comunitarias
del Hostos Community College, CUNY,donde ha
trabajado desde1996, actllacomoenlace entrela
universidad y la comunidad. En varias ocasiones
ha sido nombrada madrina de honor del desfile
dominicanoen del Bronx. Obtuvo su licenciatura
en Sociologia y su Maestria en Educacion
Bilingle en el City College, CUNY. Ha guiado a
innumMerables estudiantes hacia €l éxto y
continuia defendiendo la educacion y el senvicio
como herramienta para el cambio social.

MELISSA ROSARIO

Destacada lider empresarial que ha apoyadocon
&xito el lanzamiento y crecimiento de mas de
1000 negocios. Se desemperia como directora
regional del Small Business Development Center
(SBDC) en la Universidad Wiliam Paterson. Ha
ayudado a innumerables emprendedores a
acceder a capital, a escalar en sus negocios y a
enfrentar retos econdmicos. Diserio el programa
LEADS Entrepreneurial and Mentoring Program
en Nueva Jersey, una Academia de Negocios en
Inteligenda Artifidal (Al Business Academy). Fue
nombrada una de las 50 Mujeres Lideres en los
Negocios de Nueva Jersey 2024 por NOBizy una
de Los100 Innovadores de Nueva Jersey en 2025,
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MARISOL MANCEBO

Naci6 en Pedernales, reside en Yonkers, New
York. Se desempefia como directora ejecuti-
va de Yonkers Police Athletic League (PAL);
ha marcado un hito en la historia de esta
institucion, donde es la primera mujer en
ocupar esta posicion en mas de 50 afos. Es
cofundadora de Dominicanos en Yonkers y
miembro de la Junta Directiva del Programa
100 Mujeres Hispanas de Westchester. Es
fundadora de la Céamara de Comercio
Dominicana en Yonkers para ayudar a los
dominicanos que desean poner su negocio
en esa comunidad.
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NUEVOS PROGRAMAS Y EXTENSIONES DE CULTURA
DOMINICANA EN EL EXTERIOR

Por: Dario Tejeda

Coordinador de Logistica y Festivales de DCDEX

Un amplio programa
de actividades

Al establecerse, en septiembre de
2022, la Direccion de Cultura
Dominicana en el Exterior (DCDEX)
como una dependencia del Minis-
terio de Cultura, el Estado se dio
paso a la transformacién del anti-
guo Comisionado Dominicano de
Cultura en Estados Unidos en una
nueva estructura de cobertura
global. Esta inicié sus trabajos a
comienzos de 2023,

Para cumplir su misién de difundir
la cultura dominicana en el exterior,
en sus primeros meses de funcio-
namiento, la DCDEX empezd a
anotarse logros importantes. De
mayo a diciembre de 2023 se
realizaron en total 95 actividades,
para un promedio de 12 por mes.
Entre estas se contaron conferen-
cias, obras de teatro, cursos y
talleres de capacitacion, lecturas de
poesia y cuentos infantiles, exposi-
ciones de artes plasticas y muchos
otros eventos comunitarios. es
prueba de que la cultura domini-
cana es valorada internacional-
mente por su originalidad, fuerza
expresiva y calidad humana.

Ya en 2024 |la programacion de la
DCDEX registré 199 actividades,
para un promedio de 17 por mes,
con un total de 9,693 participantes,
impactando a unos 808 beneficia-
rios por mes. La mayoria de estas
iniciativas se realizaron en la ciudad
de Nueva York, aunque los actos
incluyeron, también, a Paterson en
New Jersey y a Lawrence en Ma-
ssachussets. Mas de 5,000 perso-
nas se beneficiaron al participar en
los eventos. Una buena parte de
estos se realizaron desde el
proyecto Centro de Cultura e Inno-
vaciéon para Dominicanos en el
Exterior (CIDEX).
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Participantes en exposicion de artes visuales en la galeriade arte de la
DCDEX, ubicada en el Alto Manhattan, en New York.

@ La Feria Internacional del Libro de

Santo Domingo dedicada a Wa-
shington Heigths

Como culminacién de sus grandes
realizaciones en 2024, la DCDEX
coordind la participacion de la
diaspora dominicana en el magno
evento que fue la XXVI Feria Inter-
nacional del Libro de Santo
Domingo (FIL), realizada del 7 al 17
de noviembre. Por primera vez esta
fue dedicada a una comunidad en
el exterior: Washington Heigths, el
corazédn dominicano en Nueva
York. A esta se dedicé un sobresa-
liente pabellon, que incluyo
exposicién y venta de libros de 68
autores dominicanos expatriados y
tres exposiciones de fotografias y
dibujos.

Esa participacion se acompano de
conversatorios y coloquios, y de la
edicion de tres nuevos libros de |la
didspora: la antologia de cuentos
Trépico nevado, con 27 escritores;
Autografia de la conciencia,
ensayos del Dr. Miguel Anibal Per-
domo; y el libro infantil Mi carnaval,
de Elizabeth Balaguer.




it fi 2 gl d .
g . T
T ;]I._h\?.' .

{5 s"’ ’f o

dominicanos en el exterior, organizado por la DCDEX.

@ Nuevas extensiones de Cultura en el exterior

Uno de los principales resultados obtenidos hasta ahora ha sido el inicio de
un programa de extension cultural de la DCDEX, con una subsede en Pater-
son (New Jersey) y actividades en el Bronx (New York), Lawrence y Boston,
(Massachusetts), Chicago (lllinois), Santurce (Puerto Rico) y Providence (Rhode
Island). Asimismo, se comenzod a extender los trabajos fuera del continente
americano, realizando eventos en Madrid y en Marruecos.

Con estos resultados misionales de la DCDEX, indudablemente la cultura
dominicana en el exterior esta bien encaminada.

Obra de teatro presentada durante el
Festival Itinerante de Teatro en el Exterior
(FITEX)

Participantes en evento realizado en el auditorio de
cultura dominicana en New York.

Participantes en evento realizado en el auditorio de
cultura dominicana en New York.
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_ Ivelisse de Ledn
+ ARTISTA PLASTICA DOMINICANA
1 Qll['. LIEVO SU ARTE AL LOUVRE

Oriunda de Las Matas de Farfan,
esta joven artista comparte con los
lectores de De Quisqueya para el
mundo cémo el arte salvé su vida
convirtiéndola en una pintora de
profunda sensibilidad y fuerza
expresiva, capaz de plasmar en sus
obras la historia y la realidad de la
mujer dominicana.

Obra: El jardin de las hermosas maripesas

£Cuando descubriste que el arte era
tu pasiéon?

“Comencé a pintar a raiz de un suefio
recurrente. Ese suefio me llevé al
médico y, finalmente, al diagndstico
de cancer. Mi tratamiento me condu-
joaCuba,yalli, para misorpresa,viuna
pintura muy parecida a la que apare-
cia en mis suefios. La compré y, al
regresar al pais, decidi pintar una
version similar.
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Laexpuse en un parque infantilde mi
pueblo natal, y su impacto fue tan
grande que me invitaron a pintar en
vivo. Me atrevi, y fue en ese instante
cuando comprendi que tenia un
futuro en el arte.

Hasta entonces nunca habia pintado,
asi que puedo decir que pinto por un
suefio, un suefio que considero
divino, porque las imagenes que veia
dormida se manifestaban luego en
mis presentaciones. Mi arte nacié de
una experiencia espiritual: siento que
Dios me guia y me inspira en cada
trazo, orientandome hacia una linea
artistica marcada por la presencia de
angeles, mujeres y elementos de la
culturataina.”

¢Entonces es literal, no una metéfo-
r3, que el arte te salvé?

Yo digo que si y asi quiero creerlo
porque realmente sentia que eraotra
con referente a la persona gue soy

hoy.

Siento que el arte me salvé de
muchas cosas, me salvo quizas de la
vida que yo llevaba, que, aunque
sofaba que me moria en mi suefio,
algo de mi murié en aquella Ivelisse
que yo era, porque yo era una lvelisse
que no pintaba, que no valoraba
quizas todas las cosas que valoro hay.
Soy una Ivelisse mas entregada al
arte. Digo que sf, que €l arte te salva.

Obra: Penelope Il

¢(Pintas mujeres porque quieres
visibilizarlas, al igual que los temas
de los aborigenes, o por alguna
razon particular?

BExactamente, pero hay otros detalles,
por ejemplo, cuando estudiamos en
el mundo del arte vemos que en la
antigliedad no se podia ni siquiera
firnar una obra de arte con un
nombre de muijer; eso ha cambiado.
El tema de la equidad sigue siendo
un tema pendiente, hay que poner
un poquito mas de atencion porque
la mujer necesita estar en todos los
temas sociales. En mi caso, sofiaba
que me morig; no obstante recuerdo
la mano de una mujer que me decia
que sabia la condicién en la que
estaba, que ella me ayudaria. Nunca
le vi el rostro, pero sé que llevaba
consigo algo en sus manos, unavez la
Vi con una canasta, y otras veces la vi
con llaves, otras veces con documen-
tos, y decfa... si, es ella. Yo pinto mucho
en blanco y verde, un tema de esper-
anzaydivino.
LTI
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La directora de la DFIN,
Reina Rosario e Ivelisse de Ledn
durante la entrevista

También tengo los elementos de
angeles y marchantas, pero sin
apartarme del tema aborigen. Con
frecuencia coloco ciertos detalles que
tienen que ver con nuestras raices
aborigenes y negras. Pinto muchos
rostros personalizados. En mis pintu-
ras trabajo mucho el tema de la
mujer, temas de hojas, enredaderas y
C0sas autoctonas dominicanas que
realmente son lo que mas vivo en el
arte.

ZQué técnicas o materiales prefieres
y como has evolucionado a lo largo
de los afios?

Cuando comencé a pintar, pinté
obras impresionistas, y me he queda-
do con ese estilo. Entre los impresio-
histas, un poco de surrealismo tocan-
do el pop-art, y hasta me siento
cémeda creando al estilo Picasso con
un poco de cubismao. Aveces conjugo
diversas técnicas en una sola cbra
pasando por estos Ultimos estilos
mencionados, pero si estoy haciendo
una obra personalizada me gusta
escuchar mas que nada lo que quiere
el cliente, aunque al final soy yo la que
va a decidir la Ultima palabra. En
cuanto a los colores uso mucho los
blancos, verdes. Y los verdes y azules
en composicion, y tonos tierra para
enriquecer mi obra.

En cuando a los materiales, me siento
muy cdmoda trabajando en dleg,
tambien en acrilico,

Pero dltimamente también estoy
experimentando con diversos mate-
riales como cristales de alta costura,
cuemo de vaca, repujado, jicara de
coco,y hasta must

El proposito es hacer obras y entre-
gar una creacion unica.

La obra que fue la escogida para
ser expuesta en la Bienal, explica-
nos ;qué te movié?, ;cudl fue el
objetivo con ella?

Obra: Ciguapas de Matayaya

Los artistas tenemos un compromi-
sosocial, nos mueven los termas que
practicamente han repercutido a ni-
vel nacional e internacional. Al final
del tanel, como se puede apreciar,
vemos que nuestra obra tiene como
elemento principal un angel que es
mi linea expositiva. Prima el tema de
la esperanza, prima el tema de un
rescate de Dios que va mucho con
nuestra cultura. Aungue en nuestra
cultura existen muchas denomina-
ciones que manejan el tema religioso
por varias vertientes, nosotros
tenemos practicamente una religion
oficial que es la catdlica, entonces a
partir de ahi quise plasmar ese angel
dando esperanza, un rescate a los
temas que practicamente tratamos
estacbra.

¢C6mo has logrado abrirte un espa-
cio dentro de los artistas pldsticos
dominicanos?

Tuve muy buena aceptacién con mi
arte y, de hecho, salimos agraciados
para montar muestras colectivas.
Agradezco al Mirex que nos apayd
para que nuestro arte trascienda a
traves de una invitacion para presen-
taren el carrusel del Louvre, y en otras
embajadas en Franda, y galerias
fueras del pais.

No fuimos solos, fuimos a través de
una delegacién de artistas. Pertenez-
€O a un equipo que ahora lo estamecs
retomandoy el que yo lidero practica-

mente,y queremos volver a hacer ese
tipo de eventos fuera del pais que es
como una manera de acercamesa la
didsporay es una manera de acercar-
nos también a las galerias internacic-
nales. De dar a conocer lo que hace-
mos como arte, promover a los
artistas y lograr que realmente nues-
tro arte se conozca.

£Cémo inicias tu obra? ;empiezas
haciendo un boceto, o fiuyes con lo
que €l pincel decida hacer contigo?

Todas a la vez, mi inicio fue como
autodidacta porque recuerda que yo
estoy pintando por un suerio, enton-
ces cuando uno empieza a pintar por
un suefio no tiene conocimiento de
causa. Primero yo comencé a hacer
pintura directa en los lienzos. Recuer-
do que cogi ese Unice cuadro que
habia en mi casa que no me gustaba
¥y que ya iba para la basura; tomé el
lienzo e hice una mufieca sin rostro
que estd hoy dia en la casa de mi
mama, Luego comencé a hacer
bocetos, Asi meinicié.

:Cuéntanos cémo socializas tu arte?

El mundo del arte me ha apoyado
bastante, por ejemplo, en el Colegio
Dominicano de Artistas Plasticos nos
eligieron presidenta del comité
electoral 20252027 en las elecciones
del afo el mes pasado. Ahi somos
mas de mil artistas y cuento con el
apayo de muchos de ellos. He estado
liderando ya seis meses, es trabajo sin
lucro y se siente bien tener el apoyo
de muchos artistas.

Donde naci imparto clases gratuitas
de pintura a un grupo de 20 ninos.
Ellos no tienen los recursos ni siquiera
para comprar un lapiz de color. Esos
nifos podran ser pintores en el futuro,
en el manana se los habremos arran-
cado de las manos a la delincuencia.

£Qué les aconsejarias a los nifios de
la diaspora?

Que no dejen de inventar, que no
dejen de interesarse por el arte, que el
arte es un mundo maravilloso y
hermoso. Que no importa como,
cuando y dénde, que comiencen a
hacer sus dibujos... en los cuademos,
en la ropa, es un tema muy lindo
hacer arte en ropa... y que inventen,
porque el cielo es el limite.

@
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La iniciativa de “Lleva un libroen la
maleta” surgié de la necesidad de
crear una cultura lectora en
Republica Dominicana, dando
nueva vida a libros usados que
acababan en trasteros y armarios
de nifios y jovenes espafoles, una
vez cumplida su misién.,

Al tener experiencia del proceso
lector en dos paises, Replblica
Dominicana y Espafa, por mi
labor como escritora, fue facil
conectar la necesidad de aliviar
trasteros, con la necesidad de
llenar bibliotecas en comunidades
de escaso poder adquisitivo.

Tras afios transportando libros en
maletas y cajas, y distribuyéndolos
por toda la geografia dominicana,
sin llevar registros y con contactos
muy puntuales en los proyectos
receptores, decidi contar la experi-
encia con el cuento infantil “Lleva

Por: Virginia Read Escobal
Arquitecta y escritora dominicana radicada en Espaia,
creadora de la iniciativa “Lleva un Libro en la maleta”

un libro en la maleta”. Enseguida
la respuesta institucional y person-
al en Espana fue enorme.

Al crecer buscamos socios en
Republica Dominicana, dos funda-
ciones que acompanaron los
donativos con actividades de
cuenta cuentos y promocion: HHS
y Fundebido. Al pasar los afios, y
por distintas circunstancias profe-
sionales, perdimos a nuestros
socios dominicanos.

Decidimos centrarnos en dos
proyectos. Y eso nos hizo crecer en
nuestro proceso de mediacién.
Encontramos una bibliotecaria y
un personal voluntario absoluta-
mente entregados en:

Hatillo, San Cristébal. Una comuni-
dad rural, densamente poblada y
con altos indices de violencia y
desercion escolar.

Y en Boca Chica, con un proyecto
situado en zona turistica, donde
abundan también la violencia y el
trafico y la explotacion sexual
infantil. Ademas de sumar una
poblacion de nifilos inmigrantes
sin acceso a la escolarizacién.

En ese momento empezamos a
seleccionar los libros, con especial
atencién a temas de identidad,
pertenencia, derechos, proteccién
al medio ambiente y cumpliendo
peticiones especificas de usuarios.
Fortaleciendo, ademas, los donati-
vos de libros de autores dominica-

Comenzamos también a facilitar
el acceso a cursos de las Bibliote-
carias, que se fueron sumando a la
Red de Hatillo.

Estos hechos nos permitieron
elaborar un proyecto mas comple-
to y la oportunidad de participar
en la convocatoria IBBY-Yamada
del 2020 y nos fueron concedidos
los fondos.

Desarrollamos el proyecto a lo
largo del 2021, en plena pandemia.

El proyecto avanzé en unién con la
Fundacion Sur Futuro para su
gestion, y con la Universidad
UNIBE para el aspecto académico
de formacion.

El futuro nos pinta un largo recorri-
do para alcanzar el fortalecimiento
de las Redes de Bibliotecas Esco-
lares de toda Republica Domini-
cana. Durante la pandemia, la
escritora Farah Hallal creé el
programa de Biblio Aulas Creati-
vas, inspirado en nuestro pequeno
proyecto. Pero con el valor afadi-
do de formar personal docente y
bibliotecarias en la mediacidn
lectora, desde varios ejes temati-
Cos concretos.

Hoy cuenta con la participacién de
varios Distritos Escolares comple-
tos, y no sélo participan las y los
bibliotecarios, sino también las
coordinadoras, psicélogos y direc-
tores de los centros.

n B < B



RAICES QUE FLORECEN: CRIAR HUOS DOMINICANOS EN EL EXTERIOR
“UNA REFLEXION INTIMA SOBRE COMO, DESDE EL EXTERIOR, CULTIVO EN MIS
HUOS EL AMOR POR NUESTRAS RAICES Y NUESTRA AMADA QUISQUEYA”

Por: Auilda Acosta, Encargada de Estudios de INDEX NY

Broker hipotecaria y experta en inversiones inmobiliarias en RD y USA, fundadora de 3AS
Multiservices, una firma dedicada a la consultoria migratoria y financiera en el Bronx, NY

“Yo soy muy tiguere!”, exclamé mi
hijo Alan en medio de un juego, y

aunque él no lo sabia, esas
palabras fueron como una ofrenda
a mis raices. No fue solo una
expresion, fue una herencia flore-
ciendo sin yo notarlo, un pedacito
de Quisqueya escapandose por
sus labios, nacido no de una clase
formal, sino del alma del hogar
que hemos construido fuera de la
isla.

Criar hijos dominicanos en el exte-
rior es, para muchos de nosotros,
una misién de amor y de identi-
dad. No se trata solamente de
ensefarles donde nacimos, sino
de cultivarles el orgullo de lo que
somos, de quiénes somos y de las
historias que nos formaron.
Porgue cuando un nifio nacido en
el Bronx, en Madrid o en Milan dice
con carifo “mangd” en vez de
“mashed plantains”, esta diciendo
mas de lo que parece: esta dicien-
do "yo sé de dénde vengo”, esta
conectando con su esencia y sus
raices.

Y es que la identidad cultural no se
impone, se siembra. Se riega con
cuentos del campo, con canciones
de Juan Luis Guerra, con tardes
donde, en lugar de ver television

en inglés, se baila merengue en la
sala. Se nutre con palabras sen-
cillas, con rezos en espafiol, con los
refranes que nos decian las
abuelas: “El que madruga, Dios lo
ayuda”, “Cada quien recoge lo que
siembra”. Esa conexién va mas alla
de la lengua: es un sentido de
pertenencia y de arraigo que se
transmite con amor y constancia.

En mi casa, ensenamos bachata
como quien ensefia a caminar.
Leemos cuentos donde Juan
Pablo Duarte es un héroe real, no
una estatua. Y en la mesa, mien-
tras se come arroz con habichuela,
se habla con acento cibaerio,
aungue vivamos en medio de
rascacielos y calles con nombres
en inglés. Porque, aunque este-
mos lejos, esa voz, ese sabor y esa
historia nunca se pierden.

No siempre es facil. Los hijos de la
didaspora crecen entre dos
mundos: el pais que los vio nacer y
el pais que vive en nosotros. Pero
ahi esta el reto y también la belle-
za: lograr que sepan que notienen
que elegir, porque ambos mundos
caben en su corazén. Que pueden
ser ciudadanos del mundo vy, al
mismo tiempo, mantener intacta
su identidad dominicana.

Cuando un hijo dominicano en el
exterior reconoce la bandera trico-
lor, canta el himno sin que nadie
se lo exija, o dice “tu ta' pasao”™
como si lo hubiera aprendido en
Moca, sentimos que algo hicimos
bien. Porque, al final, no se trata de
criarlos “dominicanos perfectos”,
sino de que sepan gque ser domini-
cano es un regalo, no una carga.

Sembrar identidad es sembrar
amor. Y cuando esas raices flore-
cen a veces en una palabra como

“itiguere!”, a veces en un pasito de
baile o en una oracién hecha a la
Virgen de la Altagracia, sabemos
que la cultura cruzé el mar con
nosotros... y se quedo.
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Madres

dominicanas
en Dar . ama

Tejiendo amor entre dos patrias

En el Dia de las Madres, celebra-
mos a las mujeres dominicanas
que, desde Panama, construyen
con sacrificio y alegria el futuro de
sus familias, fusionando lo mejor
de sus dos hogares.

Cada mes de mayo la comunidad
dominicana en Panama se une
para celebrar a sus reinas: sus
madres. Esta conmemoracion va
mas alla de un simple festejo; es
un tributo a la resiliencia, el amor
inquebrantable y la dualidad
cultural que define a estas
mujeres excepcionales que han
hecho de Panama su segundo
hogar.

Por: Por: Nicanor Honrado

Encargado INDEX Panama

¢ Corazén dividido, amor duplicado

La madre dominicana en la
diaspora carga con un legado de
fortaleza. Muchas llegaron con
suefios de un futuro mejor,
dispuestas a trabajar incansable-
mente. Hoy, son el pilar funda-
mental de sus familias, criando a
una generacion de “domini-
can-panamenos” que son la
perfecta fusion de ambas culturas.
Ellas son las encargadas de

ensefiar a sus hijos a honrar sus
raices con el sabor del mangu y la
calidez de su acento, mientras los
guian para triunfar en la sociedad
panamena.

Su amor se expresa en sacrificio:
largas jornadas de trabajo, la
nostalgia superada por las video-
llamadas y el esfuerzo constante
por brindar oportunidades. Son
arquitectas de un nuevo hogar, sin
permitir que se olvide el origen.

¢ Una celebracion con sabor a Isla

El Dia de las Madres es una vibran-
te muestra de esta identidad dual.
Las celebraciones suelen mezclar
lo mejor de ambos mundos.



Los acordes de Juan Luis Guerra y
Romeo Santos se fusionan con los
de Rubén Blades.

Las mesas se llenan de puerco
asado, pastelén y morir sofando.

El Instituto de Dominicanos y
Dominicanas en el Exterior (INDEX
PANAMA) y el Consulado Domini-
cano, con la presencia de Ia
embajjadora, viceministra para las
comunidades de Dominicanos en
el Exterior y directora ejecutiva del
INDEX Celinés Toribio y el Emba-
jador Roberto Salcedo, organiza-
mos este lindo evento donde se
honra la maternidad y se fortalece
el sentido de pertenencia en nues-
tra comunidad, creando una red
de apoyo que se convierte en
familia lejos de casa.

¢ Un homenaje merecido

Este dia es para brindar por ellas.
Por las que emprenden, trabajan,
cuidan y lideran. Por las que man-
tienen viva la tradicion y por las
gue crian a la nueva generacion.
Su legado es el puente cultural
gue enriguece a ambas naciones y
demuestra que el amor de madre
no conoce fronteras.

"\

iFeliz Dia de las Madres Dominicanas en Panama!
Que su dia esté lleno del mismo jubilo y carifio
que siembran cada dia en sus familias.

l@ewuﬂam(h&nwmdmnuumw
m@wmme’vymt@d&eﬂmund&!‘




INDEX CELEBRA CON EXITO LA SEMANA HERENCIA
DOMINICANA EN NUEVA INGLATERRA

Por: Yasmara Mejia

Encargada Dpto. Promocién Cultural, deportiva, social y educativa INDEX

El Instituto de Dominicanos y
Dominicanas en el Exterior, INDEX,
celebré6 con gran entusiasmo
junto a la comunidad dominicana
de Nueva Inglaterra la “Semana
Herencia Dominicana”, un evento
que destacd la cultura, los valores y
los aportes de la comunidad
dominicana en esta region. La
jornada inaugural incluyé un
elegante coctel acompafado por
las notas de los Himnos nacionales
de EE. UU. y Republica Domini-
cana. Durante este acto se rindio
homenaje a varios dominicanos
qgue han dejado huellas significati-
vas en la comunidad.

El corte de cinta inaugural estuvo
a cargo de la embajadora, vicemi-
nistra para las comunidades
dominicanas en el exterior, y direc-
tora del INDEX, Celinés Toribio,
quien hizo énfasis en la importan-
cia de mantener vivas las tradi-
ciones y la historia dominicana en
el extranjero.

Durante la semana, se llevaron a
cabo 12 actividades en tres Esta-
dos y 4 ciudades, con el objetivo

de fomentar la unidad y el orgullo
de la herencia dominicana: un
taller de pintura familiar en donde
padres e hijos se unieron para
expresar su arte, guiados por el
maestro Carlos Suero.

La celebracion continué con la
noche cultural “Bohemian Sunset”

junto al Ateneo Dominicano, en
donde la musica, el baile y la alegria
contagiaron a todos los presentes,
demostrando una vez mas que el
dominicano no pierde su esencia.

Uno de los momentos mas signifi-
cativos fue el remozamiento del
busto a Juan Pablo Duarte en el
Roger Williams Park, un simbolo de
valores, de respeto y de los ideales
patrios de Republica Dominicana,
en el marco de la Restauracion
Dominicana. Este acto permitié a la
comunidad dominicana en Provi-
dence, rendir homenaje al Padre de
la Patria Dominicana.

En un emotivo brunch empresarial
se desarrollé el panel de mujeres de
éxito, moderado por la embajadora
y viceministra Toribio, donde varias
mujeres dominicanas fueron reco-
nocidas por su labor y esfuerzo en
diferentes ambitos. El recono-
cimiento fue una muestra de grati-
tud hacia aquellas mujeres que, con
su trabajo y dedicacion, han
contribuido al bienestar y desarrollo
de la region.



Semana

El séptimo arte se hizo presenteen
esta gran semana con la proyec-
cién de la pelicula dominicana “El
Heredero", dirigida por el cineasta
Frank Perozo, y con la asistencia
especial de uno de sus protagonis-
tas, Miguel Céspedes, en una
noche llena de risas en una
produccion de Caribbean Films.

)
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En el Hyde Park-Ross se celebré
un juego de softball comunitario,
donde la viceministra y directora
del INDEX, Celinés Toribio, realizo
el lanzamiento de la primera bolay
entregd uniformes, gorras y bolas
a los equipos junto al encargado
de INDEX BOSTON, Oscar Guerre-
ro, en un gesto que reafirma el
compromiso con uno de nuestro
mayor legado: el deporte.

Esta gran Semana Herencia concluyd
con un almuerzo comunitario, con la
participacion del Honorable Antonio
Almonte, Consul General de Republi-
ca Dominicana en Boston. Todos los
asistentes compartieron y disfrutan-
do de la gastronomia tipica domini-
cana, celebrando asi la herencia
cultural gue los unié con un divertido
juego de domind a ritmos de meren-
gue, bachatay salsa.

Como parte de la celebracién, el
equipo INDEX y la didspora disfru-
taron de un juego de los Boston Red
Sox frente a los Miami Marlins, mien-
tras que el gran cierre lo constituyeron
la Parada Dominicana en Connecti-
cut y el Festival Dominicano de
Boston.

La Semana Herencia Dominicana
concluyé con gran éxito. La comuni-
dad de Nueva Inglaterra mostré una
vez mas su compromiso con la
preservacion y promocion de la cultu-
ra dominicana en el exterior, reafir-
mando sus raices, ya que esta no solo
fortalecié los lazos entre los dominica-
Nos, sino que también permitio a los
ciudadanos de Boston, Lawrence,
Rhode Island, Providence y Connecti-
cut, conocer y valorar mas profunda-
mente la riqueza de nuestra cultura.

Los aliados gue hicieron posible esta
gran Semana Herencia Dominicana
fueron: Consulado de Republica
Dominicana en Boston, Vimenca y
Western Union, Caribbean Cinemas,
Caribbean Films, Direccion General
de Cine y Cinemateca Dominicana.



ACCIONES DE LAS DIRECCIONES DEL VICEMINISTERIO
PARA LAS COMUNIDADES DOMINICANAS EN EL EXTERIOR

' EFEMERIDES QUE NOS UNEN: )
LA DIASPORA DOMINICANA HONRA SUS RAICES

Por: Reina Rosario
Directora de Fomento de la Identidad Nacional

Las efemérides patrias dominicanas son mucho
mas que fechas histdricas; son expresiones vivas de
la memoria nacional, simbolos de lucha, libertad y
valores que han definido a la Republica Dominicana.
Para los dominicanos en la didspora estas fechas
representan un vinculo esencial con sus raices, una
oportunidad para transmitir a las nuevas genera-
ciones el orgullo de ser dominicano.

Celebrar implica reconocer los logros alcanzados,
mientras que conmemorar nos invita a honrar el
sacrificio de quienes lucharon por la patria. Ambas
acciones son fundamentales para fortalecer la iden-
tidad nacional, especialmente entre los jévenes que La puerta del Conde
crecen lejos de su tierra natal.

A continuacién, se destacan cinco efemérides de |la patria claves y su
impacto en la construccion de la identidad dominicana:

D 21 de Enero, Dia de la Virgen de la Altagracia

Esta celebracion religiosa-cultural honra a la patrona espiritual del pueblo
dominicano. Mas alla de la fe, representa unidad, tradicién y proteccién.
En la diaspora, las misas y encuentros comunitarios refuerzan el sentido
de comunidad y la conexién espiritual con la patria.

2) 26 de Enero, Natdlicio de Juan Pablo Duarte

El nacimiento del Padre de la Patria es una ocasiéon para reflexionar
sobre su legado de patriotismo y justicia. Su frase “Vivir sin Patria, es lo
mismo que vivir sin honor” resuena como guia para los dominicanos en
cualquier parte del mundo. Las escuelas complementarias en el exteri-
or suelen dedicar actividades educativas para ensefar sobre su vida y
legado.

3) 27 de Febrero, Independencia Nacional

Esta fecha marca el nacimiento de Republica Dominicana en 1844, tras
la gesta liderada por Juan Pablo Duarte, Francisco del Rosario Sanchez
. Juan Pablo Duarte y Ramén Matias Mella. Celebrar este dia es reafirmar el valor de la liber-
B He Migusl Nafiez) tad. Como expreso Duarte: “Nuestra Patria ha de ser libre e independi-
ente de toda potencia extranjera o se hunde la isla.” En la diaspora se
realizan actos como desfiles, izamientos de bandera y actividades

@ culturales permiten revivir ese espiritu de lucha.




Virgen de la Altagracia (Dustin Muifioz)

4) 8 de Marzo, )
Dia Internacional de la Mujer

Aungue de caracter global, esta
fecha integrada al calendario
dominicano, se conmemora para
demandar igualdad de géneroy
reconocer el papel de las mujeres
en la historia nacional. Maria Trini-
dad Sanchez fusilada por
defender la Republica, convertida
en la primera martir del pais naci-
ente dejé como legado su
valentia y dignidad. Sus dltimas
palabras: “Dios mio, cimplase en
mi tu voluntad y salvese la
Republica” son simbolo del com-
promiso femenino con la libertad.
Conmemorar su sacrificio educa
en igualdad y dignidad.

5) 16 de Agosto, Restauracion
de la Republica

En 1863 los dominicanos se
levantaron contra la anexion a
Espafa, logrando restaurar la
independencia. Esta efemeéride
conmemora la resistencia y
reafirma el derecho a la autode-
terminacion. Celebrarla en el
exterior refuerza el mensaje de
qgue la libertad debe ser defendi-
da constantemente.

Maria Trinidad Sanchez
(Oleo de Miguel Nufiez)

Estas efemérides cumplen una funcién educativa y cultural. En las
comunidades dominicanas del exterior, las asociaciones culturales,
escuelas dominicanas y familias tienen un rol vital en organizar actos
gue mantengan viva la historia. Como dijo Duarte: “Trabajemos por y
para la patria, que es trabajar para nuestros hijos y para nosotros
mismos.”

Celebrar y conmemorar son dos caras de la misma moneda: la
construccion de la identidad. Al inculcar en las nuevas generaciones el
respeto por estas fechas, se garantiza que la dominicanidad permanez-
ca viva, fuerte y en constante renovacion, sin importar cuan lejos estén
de su tierra natal.

Monumento a los Héroes de la Restauracion, Santiago, R.D.




ACCIONES DE LAS DIRECCIONES DEL VICEMINISTERIO
PARA LAS COMUNIDADES DOMINICANAS EN EL EXTERIOR

EL REGISTRO SOCIODEMOGRAFICO DE LOS DOMINICANOS
EN EL EXTERIOR: UN INSTRUMENTO ESTRATEGICO

Por: Anna Cristina Hernandez R.

En un mundo interconectado y en
constante movilidad, la migraciéon
se ha convertido en un factor
determinante para comprender
las dindmicas sociales, econdtmi-
cas y culturales de los paises. En el
caso de Republica Dominicana, la
diaspora no solo representa un
vinculo afectivo con la nacién, sino
también un motor de desarrollo
gue genera remesas, transferencia
de conocimientos y capital social.
Sin embargo, hasta hace pocos
afios, no contabamos con datos
suficientemente precisos y siste-
matizados para dimensionar su
verdadera magnitud e impacto.

El Registro Sociodemografico de
los Dominicanos en el Exterior
surge precisamente para llenar

Directora de Investigacién y Estudio

ese vacio. Desde 2021, el Instituto
de Dominicanos y Dominicanas
en el Exterior (INDEX), a través de
la Direccion de Investigacién y
Estudio, ha liderado este esfuerzo
técnico que este afio alcanza su
cuarta edicién. El objetivo es claro:
transformar la dispersion estadisti-
ca en una base de informacion
validada, transparente y periédica-
mente actualizada, que permita
convertir la evidencia en politicas
publicas efectivas.

El Registro Sociodemografico es,
en esencia, una herramienta
construida sobre evidencia. A
diferencia de un censo o una
encuesta puntual, se nutre de
multiples fuentes oficiales, como
son los censos hacionales, encues-

@ La viceministra Celinés Toribio se dirige a los presentes durante el acto.

tas de poblacion, registros migra-
torios y bases de datos de organis-

mos internacionales como
Naciones Unidas. Su elaboracion
implica un riguroso proceso de
recoleccion, homologacion y
validaciéon de informaciones, con
el fin de asegurar la comparabili-
dad entre paises.

Este esfuerzo  metodolégico
permite estimar que 2874124
dominicanos residen en el exteri-
or, en qué paises se concentran y
cudles son sus principales carac-
teristicas sociodemograficas,
como edad y sexo. Aunque se
reconoce que la migracién irregu-
lar o la falta de desagregacién en
ciertos destinos puede generar
subregistro, el Registro constituye



la estimacién disponible mas
confiable y verificable,

Es importante destacar que, el
verdadero valor del Registro, no se
limita a las cifras, sino que reside
en su potencial para la planifi-
cacién estatal, pues ofrece Ila
capacidad de orientar decisiones y
disefiar politicas publicas con base
en datos. Contar con informacion
actualizada y desagregada
permite a las instituciones ajustar
sus programas a la realidad de la
diaspora, garantizando respuestas
mas efectivas y cercanas a sus
necesidades.

El Registro Sociodemografico
refleja también una vision de
futuro, al no tratarse de un docu-
mento estatico, sino de un ejerci-
cio vivo y sostenible de actua-
lizacion periédica. Cada edicion
incorpora nuevas fuentes y amplia
el alcance geografico, garantizan-
do que Republica Dominicana
disponga de una radiografia cada
vez mas precisa de su diaspora.

En esta cuarta entrega, por ejem-
plo, se integraron datos de Egipto,
Emiratos Arabes Unidos y Qatar,
elevando el numero de demarca-
ciones a 119 y confirmando la cre-
ciente diversificacion de destinos
donde residen dominicanos. Esta
informacion no solo alimenta la
formulacién de politicas publicas,
sino gue también permite dimen-
sionar la relevancia global de la
comunidad dominicana.

En sintesis, la consolidacién del
Registro Sociodemografico repre-
senta un paso firme hacia la
construccién de politicas publicas
basadas en evidencias. Al transfor-
mar la invisibilidad estadistica en
presencia medible, Republica
Dominicana fortalece su capaci-
dad de reconocer a sus connacio-
nales en el exterior como actores
fundamentales del ,, desarrollo
nacional. -

El ministro Roberto Alvarez junto a la viceministra Celinés Toribio, la directora
Anna Hernandez y Gisselle Marie Méndez, de Vimenca y Western Union

Algunos de los ambitos en los que esta informacion se
traduce en acciones concretas son los siguientes:

Servicios consulares: Saber cuantos dominicanos residen
en determinada region, y en qué rangos de edad se
concentran, facilita organizar jornadas de documentacion,
asistencia legal o programas de salud preventiva.

Politicas sectoriales: Identificar la presencia de mujeres,
jovenes o adultos mayores en el exterior abre la puerta a
politicas de género, juventud o seguridad social adapta-
das a sus necesidades especificas.

Vinculacién académica y laboral: Al conocer el perfil
educativo y profesional de la diaspora, el Estado puede
articular iniciativas de transferencia de conocimientos y
cooperacion técnica, fortaleciendo lo que se conoce como
remesas de conocimiento.

Alianzas internacionales: Al basarse en datos oficiales y
comparables, el Registro se convierte en una herramienta
de negociacion con organismos multilaterales y gobier-
nos de paises de acogida, sustentando acuerdos en cifras
verificables.
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ACCIONES DE LAS DIRECCIONES DEL VICEMINISTERIO
PARA LAS COMUNIDADES DOMINICANAS EN EL EXTERIOR

RECONOCIMIENTO A ESTUDIANTES DOMINICANOS
DESTACADOS EN EL EXTERIOR (REDDE):
FORTALECIENDO LOS LAZOS DE PERTENENCIA CON LA PATRIA

El REDDE se consolida como una
plataforma de encuentro entre la
didspora joven y la Republica
Dominicana, un espacio donde la
excelencia académica se une al
orgullo de las raices.

Republica Dominicana continua
afianzando sus vinculos con las
comunidades en el exterior, espe-
cialmente con la segunda vy
tercera generaciéon de dominica-
nos, quienes, aunque nacidos o
criados fuera del pais, mantienen
viva la esencia de su identidad
cultural.

Por tercera ocasion, el Instituto de
Dominicanos y Dominicanas en el
Exterior (INDEX) celebré la entrega
del Reconocimiento a Estudiantes
Dominicanos Destacados en el
Exterior (REDDE), un evento
cargado de simbolismo que
reunié a 30 jévenes meritorios y a
sus familiares, llegados desde
distintos paises para recibir este
importante galardén.

Mas alla de su excelente desem-
pefic académico, la cohorte de
jovenes reconocidos destacd por
su entusiasmo y compromiso con
Republica Dominicana. Durante el
encuentro pusieron de relieve su
interés en contribuir al desarrollo
nacional, vinculando la innovacion
y las oportunidades de sus paises
de residencia con iniciativas que
beneficien a la tierra de sus padres
y abuelos.
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Por: José Miguel Zabala
director de Vinculacién y Codesarrollo

Un ejemplo inspirador fue el testi-
monio de un joven atleta, miem-
bro de la federacién de vela en su
pais de residencia. Su suefio es
introducir este deporte en
Republica Dominicana y organizar
la primera copa nacional de vela,
como muestra de orgullo y de
contribucion al  crecimiento
deportivo del pais. Este ejemplo
refleja como la dominicanidad
trasciende fronteras y se convierte
en potencial de proyectos que
enriquecen a la nacién desde
diversos ambitos.

Un aspecto especialmente relevante
de esta edicidn fue la vivencia de los
padres de los j6venes galardonados.

Si bien los jovenes tuvieron la
oportunidad de conocer personal-
mente al presidente de la Republi-
ca, los padres realizaron un recorri-
do por las instalaciones del Palacio
Nacional, conociendo su historia y
espacios emblematicos. Esta
experiencia reforzé en ellos un
sentimiento de orgullo y conexién
con la patria, reflejando la apertura
de las autoridades dominicanas
hacia la diaspora y sus familias.

Es precisamente esta conexion la
que el Estado dominicano, a través
del Ministerio de Relaciones Exteri-
ores (MIREX) vy el Viceministerio
para las Comunidades Dominica-
nas en el Exterior, busca preservar
y fortalecer. La estrategia de vincu-
lacion no se limita al recono-
cimiento publico, sino que apunta
a consolidar un puente perma-
nente entre la didspora y el territo-
rio nacional, facilitando espacios
de intercambio académico, cultur-
al, deportivo y profesional.

El REDDE reafirma que nuestros
jovenes en el extranjero no son
una generacion distante, sino un
recurso invaluable que combina
excelencia académica, identidad
cultural y compromiso social. Su
sentido de pertenencia hacia
Republica Dominicana es la mejor
garantia de que los lazos con la
patria no se perderan, sino que se
renovaran en cada nueva gener-
acion.

Ser dominicano es un honor que
no conoce fronteras.



RECONOCIMIENTO A

ESTUDIANTES DOMINICANOS
DESTACADOS EN EL EXTERIOR

Estudiantes reconocidos junto al presidente Luis Abina
viceministra Celinés Toribio, en visita al Palacio Nacional.




FILIALES DEL INSTITUTO DUARTIANO

Por: Wilson Gomez Ramirez

Presidente del Instituto Duartiano

Las filiales del Instituto Duartiano
son los érganos de base de esta
entidad patridtica, diseminados
en todos los puntos del mundo
donde se concentra una poblacion
de dominicanos numeéricamente
alta.

El esfuerzo se orienta a intensificar
los lazos de solidaridad con la
patria de hombres que abrieron
Sus 0jos en nuestro terrufio o que,
aun no habiendo nacido en esta
tierra, han tenido o tienen un
estrecho vinculo familiar con la
misma.

Las filiales del Instituto Duartiano
son los érganos de base de esta
entidad patriética, diseminados
en todos los puntos del mundo
donde se concentra una poblacién
de dominicanos numéricamente
alta.

El esfuerzo se orienta a intensificar
los lazos de solidaridad con la
patria de hombres que abrieron
Sus 0jos en nuestro terrufo o que,
aun no habiendo nacido en esta
tierra, han tenido o tienen un
estrecho vinculo familiar con la
misma.

Con las filiales duartianas, el
organismo patridtico multiplica

53)

sus acciones y logra impactar a
importantes ndcleos de activistas
dominicanos que hacen vida en
los distintos paises, promoviendo
la dominicanidad, al tiempo que
accionan socialmente en interés
de orientar y ayudar a sus compa-
triotas en la solucion de las parti-
culares situaciones que les afec-
tan.

Cuando se integran las filiales, ya
se ha hecho un esfuerzo que
procura establecer que los cuad-
ros que habran de dirigirles lo
integren dominicanos que han
evidenciado la vocacién de servi-
cio, y que cultivan el amor a la
Patria. Esto se expone a través del
respeto a sus simbolos nacionales
y a la historia del pueblo dominica-
no, y que, ademas, reconocen la
trascendencia como dominicano
de la “gloria mas pura”, a la figura
del Padre de la Patria y fundador
de la Republica, Juan Pablo
Duarte y Diez.

Existe un total de wveinticinco
filiales. Los presidentes y miem-
bros de sus juntas directivas reali-
zan una encomiable labor, toda
vez que auspician conferencias,
coloquios y encuentros, ofrendas
florales y tributos, al tiempo que
distribuyen literatura patridtica
como libros, cartillas, folletos, post-
ers y la revista institucional “Pagi-
nas Duartianas”, la cual inserta las
actividades que realizan. También
distribuyen el “Boletin del Instituto
Duartiano” que publica articulos
de fondo sobre Duarte, los demas
proceres y  acontecimientos
histéricos nacionales. Lo mismo
hacen con banderines, ejemplares
de Ila Bandera Nacional, la
grabaciéon de Himno Nacional,
proyeccién de documentales
histérico-patridticos y la promo-
cidn de la estacion Radio Patria La
Voz de Duarte, érgano radiofénico
virtual del Instituto Duartiano.

El rol de lasfiliales es trascendente,
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les que realizan un trabajo formi-
dable. Estos ndcleos son los que
mantienen vivo el sentimiento
patrio en cada una de sus sedes,
promueven la historia domini-
canag, realizan con un contagioso
entusiasmo culto a la dominicani-
dad, proyectan el ideal duartiano,
difunden por doquier nuestra
cultura y defienden el interés
nacional.

Las filiales duartianas se encuen-
tran en: Antigua y Barbudas,
Argentina; Aruba, Antillas
Holandesas; Brasil, Boston, Massa-
chusetts; Costa Rica, Curazao,
Charlotte, Carolina del Norte; Chile,
Dallas, Condado de Texas; La
Habana, Cuba; Honduras, ltalia,
Jamaica, Madrid, Espafna; Miami,
Florida; New Jersey, N. J; Nueva
York, Passaic, New Jersey; Perq,
Puerto Rico, Philadelphia, Saint
Martin, Suiza, Venezuela y Wash-
ington D.C.



UN BUSTO QUE HONRA Y TRASCIENDE

Por: Reina Rosario

Directora de Fomento de la Identidad Nacional

Querida comunidad dominicana
en Rhode Island, amigos y amigas:

Nos complace estar hoy en este
Estado de Rhode Island, ciudad
que respira historia de indepen-
dencia por doquier. Desde agui se
lucho por la libertad de los Estados
Unidos y se hizo con un espiritu
independiente, siendo pionera en
declarar su separaciéon de Gran
Bretafia. En este lugar se defendié
tanto la libertad religiosa como
politica desde sus inicios. Toman-
do en cuenta esos destalles es que
colocamos Rhode Island el busto
de Juan Pablo Duarte, el hombre
gue sembrdé en nosotros el amor
por la libertad y el orgullo de lla-
marnos dominicanos. Duarte, a los
diecisiete arios (1830), en com-
pafia Pablo Pujols, visitdé Nueva
York, y durante su estancia, se
dedicé a aprender inglésy a tomar
lecciones de geografia.

Tener aqui un busto de Duarte no
es solo un homenaje. Es un abrazo
entre dos tierras: la que nos vio
nacer y la que le ha abierto las
puestas a tantos miles de domini-
canos.

Es una sefial para nuestros hijos y
nietos, de que no importa cuan
lejos estemos, nuestras raices nos
acompafian siempre.

Al remozar este busto, no solo
colocamos una obra de bronce en
un espacio publico, sino que levan-
tamos un simbolo que une a dos
pueblos marcados por la busque-
da de la independencia y la justi-
cia.

Duarte fue mas que un lider politi-
co: fue un hombre de principios
inquebrantables. En su vida
encontramos virtudes que, como
estrellas, iluminan el camino de
quienes creemos en un mundo
mas libre y justo.

Duarte nos ensefié con su vida
grandes lecciones, y hoy quiero
recordar algunas cualidades que lo
hacen eterno;

Amor a la libertad. Porque supo que
un pueblo sin libertad no tiene aima.

Honestidad y transparencia. Porque
nunca se dejé corromper por el poder
o eldinero.

Vision y liderazgo. Porque sofié con
una Republica Dominicana libre y
supo inspirar a otros a luchar por ella.

Sacrificio desinteresado. Porque dio
sufortuna y su vida cémoda para que
su pueblo fuera libre.

Patriotismo incluyente. Porque su
patria era para todos, sin excluir a
nadie.

Este busto no es solo una imagen de
bronce. Es un espejo en el que quere-
Mos que nuestros jovenes se mireny
se sientan orgullosos. Y que re-
cuerden que vienen de un pueblo
valiente, de un hombre que nos
ensefi® a sofar con libertad. Que
cada mirada a este monumento
despierte en nosotros el compromiso
de defender la libertad, laintegridad y
la justicia en cualquier lugar del
mundo.

Hoy, le decimos a Duarte: tu lucha no
fue en vano. Tu ejemplo vive en
nosotros.
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Objetivo de la revista: ajtravés de la palabra escrita reforzar
y fomentar la identidad nacional de la comunidad domini-
cana en el exterior dando a conocer las diversas
manifestaciones de la cultura dominicana.

. 1) Esta revista publicara articulos cortos de 500 pa- labras.
En letra Times News Roman No.12. Si abordan teéricamente
un tema cultural pueden llegar a 800 palabras. Todos deben
tener buenas ilustraciones o fotografias de calidad.

. 2) Los autores se comprometen a enviar articulos originales,
escritos en lenguaje respetuoso y sencillo, enviado al correo
de la revista: dequisqueyaparaelmundo@ mirex.gob.do

. 3) La revista de DQM observara en todo momento un len-
guaje respetuoso y objetivo al referirse a otros Estados y
culturas, siempre en consonancia con los principios de la
diplomacia y el derecho internacional.

. 4) Lostrabajos que no cumplan una de estas caracteristicas
no seran publicados.
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EN ESTE TAX SEASON ENVIA TUS

REMESAS DE FORMA DIGITAL

MAS RAPIDO Y CONVENIENTE PARA TI Y LOS TUYOS
PUEDES ENVIAR POR

W

APP WU Web WU Puntos Fisicos WU

Envia desde tu Accede desde tu Encuentra ubicaciones
teléefono en minutos, sin salir computadora cercanas para hacer tu envio
de casa. Puedes enviar de o movil 2417 en persona. Te recomendamos
manera segura: enviar de forma inteligente al
*Domicilio pagar con:

* Directo a cuentas bancarias + Tarjeta de Débito

* Tarjeta Prepagada Visa WU

Mas informacién en Western _\s ya
www.vimenca.com.do Union 7,1'\( Vimm

Los que guieres, mas carca.
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